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EessOna

Taname teid Nikon Speedlight SB-800 ostmise eest. Valklambi kdigi
omaduste drakasutamiseks tutvuge palun k&esoleva juhendiga enne
véalklambi kasutamist.

Samuti hoidke kéepérast kaamera kasutusjuhend.

i1 SB-800 pohiomadused

e SB-800 on koérge sooritusvoimega Speedlight valklamp juhtarvuga 38

(ISO 100, m) v6i 53 (ISO 200, m) (35mm suumiasendi puhul temperatuuril

20°C.) Séltuvalt SB-800-ga kasutatavast kaamera ja objektiivi kombinatsioonist

asab kasutada erinevaid TTL automaatrezhiime (lk. 37), Non-TTL automaat-

rezhiimi (lk. 38) ning manuaalrezhiimi (k. 42).

Valklambi suumreflektor valib automaatselt asendi lahtdues objektiivi

fookuskaugusest (ei toimi koigi kaamerate ja objektiivide puhul, Ik. 26).

Kui kasutate integreeritud lainurkhajutit voi Nikon Diffusion Dome (lk. 27),

valib valklamp vélgupea suumreflektori asendiks automaatselt

14 v6i 17 mm objektiivi vaatenurga.

Vélgupead on voimalik tdsta 90° Ules, kallutada —7° alla ning pdérata 180°

horisontaalselt vasakule ja 90° paremale. (Ik. 98).

Lahivotete kohta Iguege k. 102.

Nikoni uus Creative Lighting System pakub erinevaid paindlikke traadita

lahendusi tingimusel, et kasutate SB-800 valklampi Uhilduvate

kaameratega (lk. 5).

Véalgu peegeldamisel voi 1&hivotete tegemisel saab integreeritud lainurk-

hajutit kasutada koos Nikon Diffusion Dome hajutiga. Tulemuseks on aarmiselt

pehme ning hajutatud valgus, mis tagab tasakaalustatud valgustuse ning

praktiliselt varjuvaba pildi. (k. 101, 104).

e Erifunktsioonide abil saab muuta seadistusi, kaivitada voi tuhistada
funktsioone jne (Ik. 67).

& Pidev 6ppimine

Osana Nikoni “Life-long learning” puhendusest tootetoele ja haridusele
on varske informatsioon pidevalt saadaval jargmistel aadressidel:

e Euroopa kasutajatele: http.//www.europe-nikon.com/support
Sellelt kodulehelt on véimalik leida varskeimat tooteinfot, vihjeid, nduandeid,
vastuseid korduvatele kisimustele ning soovitusi digitaalfotograafia vallas.



Creative Lighting System | c

SB-800 valklamp toetab uut Nikon Speedlight ststeemi nimega Creative
Lighting System v&i “CLS.” See sUsteem kasutab é&ra digitaalkaamerate
funktsionaalsust ning pakub sellest tulenevalt tdiendavaid véimalusi traadita
pidlistamisel. Tingimuseks on SB-800 kasutamine koos sobiva kaameraga.
SB-800 pakub jargmisi omadusi:

* i-TTL rezhiim
i-TTL on Creative Lighting System uus TTL p&himéttega valgurezhiim.
Korrektne séritus maaratakse mitmete eelvalkude abil ning loomulik valgus
mojutab vottetulemust tavapéarase TTL rezhiimiga vorreldes méarksa
vahem (lk. 37).

» Advanced Wireless Lighting
Advanced Wireless Lighting voimaldab toimetada traadita rezhiimis mitme
TTL (i-TTL) valklambiga ning seda digipeegli abil. Selles rezhiimis saab ori-
véalgud jagada kolme gruppi ning kontrollida iga grupi voimsust eraldi.
(Ik. 76)

e Valgusari lukk
Vélgusari (Flash Value “FV”) on objekti saritamiseks vajalik valguvalguse hulk.
FV lukku saab kasutada sobivate kaameratega. See véimaldab lukustada
sarituse objekti jargi. Selliselt jaab saritus samaks ka ava voi kompositsiooni
muutmisel, suumimisel jne. (Ik 61).

 Valguvalguse véarvuse info
SB-800 oskab digitaalsele peegelkaamerale edastada automaatselt valguvalguse
temperatuuri info. Selliselt valib kaamera automaatselt sobiva varvustasakaalu
korrektsetete varvitoonidega votete jaddvustamiseks SB-800 abil.

* Auto FP sinkroniseerimine lihikeste sariaegadega
Véalklamp véimaldab pildistada ka kaamera kiireima sariajaga. See on kasulik
olukorras, kus soovite kasutada lahtisemat ava tausta udusena jaddvustamiseks.
(k. 60).

* Laia alaga AF abivalgus
Autofookuse kasutamisel naitab SB-800 marksa laiemat AF abivalgust
kui senised Speedlight valklambid. Selliselt saab automaatset teravustamist
kasutada ka h&dmaras.
(k. 62).



Eessona

Iif Markused

¢ Vaikimisi: Funktsioonid ja rezhiimid, mis on tehasest véaljumisel aktiveeritud,
on kéesolevas juhendis tahistatud "vaikimisi" funktsioonidena.

e CLS: Edaspidi tahistatakse Nikoni uut Speedlight “Creative Lighting
System” stisteemi luhendiga “CLS.”

IIF Juhendis kasutatavad siimbolid

o [%: Tahistab infot, mis aitab valtida haireid toos voi vigu.
o W4: Kasulik info SB-800 taielikumaks kasutamiseks.
o [X: Mugav lisainfo SB-800 kasutamise kohta.

il Kaasasolev lisavarustus

Kiire laadimisega akupakk Speedlight jalg Valguse hajuti
SD-800 AS-19 SW-10H

Varvifiltrite komplekt SJ-800: Pehme vutlar SS-800
FL-G1, TN-A1



I Nouanded valklambi kasutamiseks

Tehke proovivétteid
Enne tahtsate stindmuste (koolildpetamised, pulmad jne) pildistamist

tehke proovivotteid, et veenduda kaamera ja valklambi veatus t66s.

Regulaarne kontroll
Nikon soovitab lasta Speedlight valklampi lasta volitatud t66kojas kontrollida
iga kahe aasta tagant.

Speedlight korrektne kasutus

Nikon Speedlight SB-800 t66 on optimeeritud Nikon kaamerate, objektiivide ning
originaalse lisavarustusega kasutamiseks.

Teiste tootjate kaamerad ja lisavarustus ei pruugi vastata Nikoni tehnilistele
andmetele ning voivad rikkuda SB-800 siseseid komponente.

Nikon ei saa garanteerida SB-800 ootusparast t66d teiste tootjate

varustusega.

Markused:

e Nikon N90s, N9O, N75-Seeria, N70, N60, N55-Seeria, N50, N800O8, N8008s,
PRONEA 6i, N6006, N6000, N5005, N4004s ja N4004 muudi ainult
Ameerika Uhendriikides.

e Nikon N80-Seeria, N65-Seeria miiiidi ainult Ameerika Uhendriikides
ning Kesk- ja Léuna-Ameerikas.

e Nikon N2020 ja N2000 miidi ainult Ameerika Uhendriikides ja Kanadas.



Kaameragrupid ja kasutatavad rezhiimid

Kéesoelvas juhendis on Nikoni peegelkaamerad jaotatud gruppidesse:
CLS* toega digitaalsed kaamerad, CLS* toeta digipeeglid ning

kaamerad gruppides | kuni VII. Esmalt vaadake kaameragruppide tabelit

ning leidke oma kaamera grupp. Seejarel leidke kasutusjuhendist teie

kaameragruppi késitlev info.

*CLS: Creative Lighting System (lk. 5)

Grupp

Kaamera mudel

TTL automaatrezhiim (Ik. 37)

F55-Series/N55-Series

i-TTL | D-TTL| TIL | #
CLS*
toega D2H, D70 O - - O
kaamerad
CLS*
toeta :
kaamerad D1-Series, D100 - O - O
F5, F100, FOOX/N90s, FO90-Series/N9O,
| F80-Series/N80-Series, F75-Series/ - - O O
N75-Series, F70-Series/N70
F4-Series, F65-Series/N65-Series,
1} F-801s/N8008s, F-801/N8008, - - O O
Pronea 600i/6i
] F-601/N6006, F-601Mm/N6000 - - O *
F60-Series/N60, F50-Series/N50, #5
v F-401x/N5005 o e
v F-501/N2020, F-401s/N4004s, _ B o B
F-401/N4004, F-301/N2000
Vi FM3A, FA, FE2, FG, Nikonos V, o
F3-Series (with the AS-17) - - -
Vi New FM2, FM10, FE10, F3-Series, B _ _ _

*1 BL: Tasakaalustatud taitevalk. llmub alati koos [ (Ik. 37).
*2 Voimaldab kasutada mitut orivalku i-TTL rezhiimis.

*3 TTL rezhiimi ei saa kasutada.

*4 Kauguse prioriteediga manuaalrezhiimi [N ei saa kasutada D1xj a D1H digipeeglitega.
*5 Tasakaalustatud taitevalgu korral ikooni ei kuvata.

*6 Korduv valk (RPT) ei ole voimalik F3-seeria kaameratega (kasutades AS-17).




O : Kasutatav

— : Puudub
Mitte-TTL autom. rezhiim (Ik. 38) Manuaalrezhiim ( Ik. 42) Wireless mitme orjaga
Distance- [M] RPT ‘\‘I\[I];'l'?l]:seg SU-4 type
Auto Non-TTL priority Manual Repeating Lighting (master flash)
Aperture flash| auto flash manual flash flash (p. 84)
flash (p.76)
o o o o o o™ o*
k4 %3
O O O O O - O
O O O O O - O
O O O O O - O
- O O O O - O
- O O O O - O
- O O O O - O
_ o) o) o) o _ o)
- O O O O - O

SB-800 voimalikud valgurezhiimid séltuvad kaamerast, objektiivist, kaamera sarimdote-
rezhiimist ning pildistusrezhiimist. Detailsema info saamiseks lugege Ik. 35 ning |k. 108

ja kaamera kasutusjuhendit.

<
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Speedlight osad ja funktsioonid

6

1 Juhtnuppude spikker
(k. 12)

2 Vilgupea (Ik. 100)
Kallutatav dles 90° ning alla —7°, péoratav
horisontaalselt 180° vasakule ning 90°
paremale.

3 Vilgupea pédramise/kallutamise
lukustusnupp (lk. 22)

4 Traadita rezhiimi valgussensor
(Ik. 74)

5 Akupesa katte paigaldus-
tahised (Ik. 18)

6 Akupesa kate (lk. 18)

7 Integreeritud peegeldi (k. 101)

Vilgu peegeldamisel tekitab pildistatava silma
sddeluse.

8 Integreeritud lainurkhajuti (k. 104)
Suurendab vélklambi valgusnurka vastavaks
14mm voi 17mm objektiivile.

9 AF abivalgusti
(k. 62)
Kéivitub hdmaras automaatselt ning
abistab teravustamisel.

10 Vilise toiteallika sisend
(kattega) (k. 113)

11 Automaatrezhiimide
valgussensor (kl. 38)
M@odab objektilt peegelduvat valgust Auto-
Ava vGi Non-TTL auto
rezhiimides.

12 Vilised AF abivalguse
kontaktid (SC-29 jaoks)
Uhildub TTL Remote Cord SC-29 kaabliga.

13 Lukustusnoel

14 Vilgujala kontaktid

15 Viélgujalg



22
23
24
25
16 Valgupea kallutuse skaala 21 Siinkropesa (lk. 93)
(Ik. 100) Vdimaldab tihendada SB-800 teiste
17 Modelleeriva valguse nupp (k. 66) valklampidega non-TTL rezhiimis
Annab strobo-efektiga valguse ning kaablite abil.
voimaldab enne pildistamist kontrollida 22 LCD paneel (k. 119)
varjude kujunemist kaadris. 23 Juhtnupud (k. 12)
Traadita rezhiimi tiihistus- 24 Valmisoleku tuli
nupp (k.75) 3 Siittib kui SB-800 on taielikult lagtud ning
Selle nupu vajutamisel SB-800 votteks véitteks valmis. Vilgub parast maksimaalse
i rakendu. vBimsusega votet ning erinevates automaat-
18 Valgupea pooramise skaala rezhiimides, andes médrku voimalikust sérituse
(Ik. 100) ebatépsusest.
19 Uhenduspesade kate 25 Valgujala lukustushoob (lk. 22)

20 TTL mitme valgu pesa (lk. 92)
Voimaldab tihendada SB-800 teiste
valklampidega TTL mitme valgu rezhiimis
kaablite abil.

11



I Juhtnupud

12

LG}IO nupud
‘ !/ Suurendavad/vahendavad valitud seadistuse
/ Tl vdrtust.

nupp
Sisse/valjaliilitamiseks hoidke seda umbes
0,3 sekundit all.
Multi Selector
& valikunupp
o Seadistatavate (iksuste valimiseks vajutage nupul.
Valitud seadistust saab muuta
© ja @ nuppude abil.
FLASH nuppu e Custom seadistusrezhiimi kuvamiseks hoidke
Annab testvilgu (k. 20). umbes 2 sekundit all (Ik. 68).
L @085 nupp @ nupp (lai)/d) nupp (tele)
Marab valgurezhiimi (k. 30). Muudab vélgupea suumreflektori asendit (Ik. 26).

Alasari vaartuse kuvamine TTL Auto
.) + @ rezhiimis

Vajutage ja @ nuppe samaaegselt. Ekraanile
ilmub alasari vaartus (lk. 33).

Algsete seadistuste taastamine
.) + Vajutage ja nupud samaaegselt alla ning
hoidke 2 sekundit. Funktsioon taastab kéik algsed
seadistused (valja arvatud m/ft Ghikute nait).

Klahvilukk

+@ Vajutage ja ® samaaegselt alla. Funktsioon
lukustab valklambi nuppude funktsioonid ( QNOED
modelleeriv valk ning FLASH nupp vélja arvatud).
Selliselt on funktsioonide kogemata muutmine valis-

tatud.
. Juhtnuppude spikker
CUStOmSe;tmgs Integreeritud peegeldi tagakuljel asub
JoE @ juhtnuppude spikker.
([@EED®)
N 6=

RESET

4 2sec




I LCD paneeli ikoonid

LCD paneeli ikoonid annavad infot valklambi t66, seadistuste, rezhiimide
jne kohta.

II¥ Ikoonid lihe valklambi kasutamisel

s3MTUBLIFP| BEl:,
IS02@0 STEYAUTO

©.6-4.0 m* 3

- - A
e Auto A alk
zooM 28mmF1 1 & uto Ava va
- " Lisaks non-TTL Auto
lkoonid CLS* toega kaamera rezhiimile (vt. all) suudab
kasutamisel. SB-800 integreeritud sensor

kontrollida valgu voimsust
kaameralt automaatselt saadud
info alusel (ISO tundlikkus,
avaarv, fookuskaugus ning
sarikompensatsiooni

Mootvad eelvalgud
i& Enne vétet annab SB-800 mitu
eristamatut eelvalku, mida

kaamera TTL multi-sensor E’liagg)s)

moddab ning analtusib. Nende ’ ’

tulemuste alusel leitakse NomTTL .

eredus ja kontrastus. on-TTL automaatrezhiim

(Ik. 36)_J SB-800 integreeritud sensor

TTL rezhiim mdoodab ijekti[ peegeldunud
Séarimocteinfo pohjal méagrab valgust ning valib automaatselt

sellise valguvdimsuse, mille
juures SB-800 annab tulemuseks
korrektse sérituse (Ik. 40).

kaamera automaatselt
korrektseks sarituseks vajaliku
véalgutugevuse.

(k. 37). @l Kauguse prioriteediga manuaal
P ISO tundlikkuse vaartusel ja
Ei::‘;&':j:?fog’s'te"a'k avaarvul pshinedes juhib SB-800

valguvoimsust l&htudes
soovitud tdokaugusest
(k. 44).

Manuaalrezhiim
Valklamp rakendub alati

ikooniga. Sarimodteinfo
pdhjal maarab kaamera
automaatselt korrektseks ja
tasakaalustatud sarituseks
vajaliku valgutugevuse.

g

(Ik.37). maaratud voimsusel
Auto FP siinkroniseerimine k(l)_mtl)matsmlvl?n!%ava a
liihikeste sériaegadega (CLS*) sériajaga. (Ik. 46).

Korduv (Repeating) valk
SB-800 rakendub Uhe vétte

SB-800 rakendub ka kaamera
stnkroajast lthemate

&

sériaegadega pildsitamisel ajal mitu korda, aidates ja&dvus-
(k. 60). tada likumise efekti.
(Ik. 48).

*CLS: Creative Lighting System (lk. 5)
13
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LCD paneeli ikoonid

Uhilduvus CLS-ga (CLS*)
SB-800 on paigaldatud
kaamerale, mis Uhildub CLS*
sUsteemiga (lk. 8).

ZO0OM

Automaatne suum

Valgupea suumreflektor valib
objektiivi fookuskaugusest
lahtuvalt oma asendi (Ik. 26).

HF—ILL AF abivalguse

aktiveerimine

Kaamera aktiveerib AF
abivalguse (k. 62).

M
ZO0M

Manuaalne suumi
seadistamine

Valgupea reflektori asendit
tuleb muuta kasitsi (k. 26).

MO AF=ILL AF abivalgus on vilja
liilitatud

AF abivalgust kaamera
aktiveerida ei saa.
(k. 62).

“h
ZO0OM

Automaatsuumi

tiihistamine

Automaatsuum on tUhistatud,
valgupea reflektori asendit saab
muuta ainult kasitsi (Ik. 26).

AF-ILLOMLY

Vilklamp ei toimi

SB-800 vétteks ei rakendu kuid
toimib ainult AF abivalgustina.
(k. 62).

[3Slmm

Suumreflektori asend kui
integreeritud lainurkhajuti
ara murdub

Suumrefletkori asendit saab
taolises olukorras kasitsi
juhtida.

(k. 117).

Klahvilukk
Juhtunupud (vélja arvatud
ON/OFF, modelleeriv valk ja

FLASH) on lukustatud.
(k. 12).

{E} Punaste silmade vihendus
Vastav funktsioon on
aktiveeritud. (k. 58).

IS0

ISO tundlikkus
Valjendab ISO tundlikkuse
vaartust (Ik. 24).

EL

Vilgu sdrikompensatsioon

Valgu véaljundv8imsuse
kompensatsioon (lk. 56).

E.". LCD paneeli valgus

- Suvaline nupuvajutus kéivitab
LCD paneeli taustvalguse.
(k. 119).

Alasari

Naitab alaséri vaartust.

Viitab asjaolule, et TTL automaat-
rezhiimis v&ib valgushulk eba-
piisav olla (k. 33).

4B.6 Vilklambi tééulatusest
véljas

Objekt asub valklambi to6-
ulatusest véljas.

< 1ahim voimalik kaugus

P kaugeim voimalik kaugus
(Ik. 30).

N
e

STBY

Ooterezhiim

Valjendab ajalist viivitust

enne ooterezhiimi aktiveerimist.
(k. 67).




Ii¥ lkoonid mitme valklambi korral

B---
C---

MTTL+0.3[ci 12
ATIL-0.7|3540°

F1,1 &
zoo S5mm

Ikoonid Advanced Wireless Lighting rezhiimis

Wireless master

Selles rezhiimis juhib kaamerale
paigaldatud SB-800 eemal
asuvaid orivéalklampe.

(k. 72).

=

Wireless remote

Selles rezhiimis toimib SB-800
orivalklambina, rakendudes
juhtvalklambi (Wireless master)
signaali peale.

(k. 72).

M

Master (CLS*)

Valjendab valgurezhiimi valikut ja
valguvdimsuse kompensatsiooni
juhtvalklambil Advanced
Wireless Lighting rezhiimis.

(k. 78).

REMOTE Wireless remote

Selles rezhiimis toimib SB-800
orivalklambina, rakendudes
juhtvalklambi (Wireless master)
signaali peale.

(k. 72).

Grupp A (B, C) (CLS*)
Valjendab vélgurezhiimi valikut ja
véalguvdimsuse kompensatsiooni
orivalklampidel gruppides

A, (B, C) Advanced Wireless
Lighting rezhiimis.

(k. 78).

Helisignaalid aktiveeritud
Orivéalklambina kasutatava
SB-800 to6d saab jalgida ka
helisignaalide jargi.

(Ik. 89).

lch[1 25 4]

Kanal (CLS*)

Néitab kanali numbrit, mille
kaudu juhtvélklamp orivalk-
lampidega andmeid vahetab
Advanced Wireless Lighting
rezhiimis.

(Ik. 78).

P

Helisignaalid valjaliilitatud
Helisignaalid ei toimi (Ik. 89).

II7 Esile tostetud liksused

MTTL-1.3cu 12 5
ATIL
B_-_
C---

o
FI11 &
zoon 28mm

*CLS: Creative Lighting System (lk. 5)

Esile tdstetud Uksust (tumeda taustaga) on
vbimalik muuta. Normaalne seis taastub 8
sekundi parast kui muudatust ei tehtaa.

Ettevalmistuﬁ
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Objektiivid

Kéesolevas juhendis on Nikkor objektiivid jagatud kahte gruppi: CPU Nikkor
protsessoriga objetkiivid ja non-CPU Nikkor protsessorita objektiivid.

CPU Nikkor objektiivid

G-type Nikkor, D-type Nikkor, Non-G/D-type AF Nikkor
(valja arvatud AF Nikkor F3AF jaoks), Al-P Nikkor

Non-CPU Nikkor objektiivid

Al-S Nikkor, Al Nikkor, Series E jne.

CPU (protsessoriga) objektiivid
CPU objektiividel on infokontaktid.

G-type Nikkor objektiivid

G-type Nikkor objektiivid edastavad kaamerale
kauguse infot kuid neil puudub avaréngas. Seega
toimub ava seadistamine kaamera kerel. Osade
kaamerate puhul on pildistusrezhiimide valik
piiratud. Detailsema info saamiseks tutvuge o
objektiivi kasutusjuhendiga.

D-type Nikkor objektiivid

D-type Nikkor objektiivid edastavad kaamerale
kauguse infot ning neil on ka avaréngas.

Ava saab seadistada kas objektiivi avarénga
abil voi kaamera kerel. Detailsema info
saamiseks tutvuge oobjektiivi kasutusjuhendiga.



Kasutamine

Selles osas kasitletakse tavaparasemat
védlklambiga pildistamist TTL automaatrezhiimis.
Vilklambiga pildistamise alustamiseks jargige
edasistel lehekiilgedel punkte 1 kuni 8.

Selles osas kasitletakse tavaparast pildistamist kui
protsessoriga (CPU) objektiiv on CLS* Gihilduva kaamera

ees, CLS mittethilduva digitaalkaamera ees voi gruppi |

voi Il kuuluva kaamera ees. SB-800 kasutatavad funktsioonid
ning nait LCD ekraanil s6ltuvad kaamera/objetkiivi
kombinatsioonist.

*CLS: Creative Lighting System (k. 5)



I 1] Patareide paigaldamine

Avage akupesa kate noolega naidatud
suunas.

Jargige elementide paigaldamisel ® ja
© sUmboleid. Asetage akupesa kate
tagasi oma kohale, suruge elemendid alla
ning libistage kate all hoides tagasi oma
kohale.

[% Sobivad elemendid

Vooluallikana sobivad neli AA méddus (t66pingega 1,5V vbi véhem) elementi:

(1) Alkaline (leelis) (1.5V) (2) Lithium (1.5V) (3) Nickel (1.5V)
(4) NiCd (laetav aku, 1.2V) (5) Ni-MH (Nickel Metal Hydride) (laetav aku, 1.2V)

e Elementide vahetamisel tuleb korraga vahetada kéik neli (voi viis kui kasutate
SD-800 laadimispakki). Asemele paigutage varsked sama tootja/ttitibiga elemendid.

¢ Vdimsaid mangaanpatareisid ei tohi SB-800 vélklambiga kasutada.

* Reisile minnes votke varupatareid kaasa.

e Detailsemat infot elementide kohta leiate lehekdljelt 115.

ETTEVAATUST!

® Arge kasutage kéesolevas juhendis lubatust erinevaid elemente. Tulemus
voib olla plahvatus, sédvitava vedeliku leke voi tulekahju.

e Arge kasutage koos uusi ja vanu ja/voi erineva tootja elemente.
Tulemus voib olla plahvatus, sédvitava vedeliku leke voi tulekahju.

e Tavalisi mittelaetavaid patareisid ei tohi akulaadijas laadida. Tulemus
vOib olla plahvatus, sd¢vitava vedeliku leke voi tulekahju.

Kiirem laadimisaeg 5 patareiga

Paigaldage kaasasoleva SD-800 patareihoidja abil 5 elementi. Tulemuseks on
llhem laadimisaeg. Detailsemat infot leiate lehekuljelt 64.
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II7 Minimaalne valkude arv ja laadimisaeg

Tingimused: neli (v&i viis) varsket samattubilist elementi ning vélklamp
toimib M1/1 taisvéimsusel.

Element Elementide Min. laadimiseag Min. vdlkude arv/
arv (umbes) laadimisaeg
Alkaline- x4 6.0 sec. 130/ 6-30 sec.
manganese x5 5.0 sec. 130 / 5-30 sec. <
Lithium x4 7.5 sec. 170/ 7.5-30 sec.
x5 7.5 sec. 190/ 7.5-30 sec.
Nickel x4 6.0 sec. 140 / 6-30 sec.
x5 5.0 sec. 140 / 5-30 sec.
NiCd (1000 mAh) x4 4.0 sec. 90 / 4-30 sec.
(laetavad) x5 3.5 sec. 90 / 3.5-30 sec.
Ni-MH (2000 mA) x4 4.0 sec. 150 / 4-30 sec.
(laetavad) x5 2.9 sec. 150 / 2.9-30 sec.

* Minimaalne laadimisaeg on varskete elementide puhul.

* Andmed on saadud mddtmiste kaigus, kus ei kasutatud AF abivalgust, suumreflektori
asendi muutmist ega LCD paneeli taustvalgust.

o Ulaltoodud andmed on ligikaudsed. Tegelik tulemus séltub kasutustingimustest.

IIF Elementide asendamine/laadimine

Alloleva tabeli abil saate infot elementide asendamise vajaduse kohta.
Lahtuda tuleb valklambi laadimisajast (kuni valmisoleku tule suttimiseni).

Element Laadimisaeg Tegevus
Alkaline-manganese Ule 30 sekundi Paigutage
Lithium Ule 10 sekundi uued
Nickel Ule 10 sekundi

Ni-Cd (laetav)
Ni-MH (laetav)

Aéarmiselt tiihjade elementide kasutamisel véib valgupea suumreflektor tekitada
suumimisel ja valjalilitamisel veidraid helisid. Taolises olukorras paigaldage
uued patareid.

Vilised toiteallikad

Véliste vooluallikate abil saab suurendada véalkude arvu ning lUhendada
laadimiseks kuluvat aega (lk. 113).

Ule 10 sekundi Laadige
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g] Testvote (sarituse kontroll)

1 Hoidke nuppu umbes 0,3 sekundit
all. SB-800 kaivitub. Jalgige, et valmis-

m oleku tuli sttiks.
@1 6@‘
\ LOCK

A Vajutage testvalgu saamiseks FLASH
5
‘leoom 28mmF5.6 % E 2 nuppL.

Iif Testvote

ETTEVAATUST!
Testvottel ei tohi valklamp olla suunatud lahedalt silmadele!

e SB-800 rakendub manuaalrezhiimis valitud vdimsusel voi TTL automaat-
rezhiimis umbes 1/16 véimsusel.

e Automaatava/Non-TTL automaatrezhiimides juhib SB-800 v&imsust
ISO tundlikkus, ava ja valgureflektori asend.

e Automaatava/Non-TTL automaatrezhiimides saab valgu véimsuse piisavust
kontrollida FLASH nupu abil enne pildistust.
(k. 52).

II7 @NOFD nupp

nupu 0,3-sekundiline allhoidmine Itlitab SB-800 sisse. LCD ekraanile
ilmuvad naidud. Samamoodi saab SB-800 vélja lUlitada.



Ooterezhiim (energiasaast)

Kui SB-800 ja kaamerat pole méaaratud aja jooksul kasutatud, aktiveerub
ooterezhiimi funktsioon ning SB-800 IUlitub automaatselt akude saastmiseks
vélja (ooterezhiimi).

Ooterezhiimis kuvatakse LCD paneelil S TEY indikaator.

e Ooterezhiimis saab SB-800 uuesti kaivitada nupu,

FLASH nupu vajutamisega voi kaamera paéstiku poolenisti vajutamisega (kui
kaamerakere toetab TTL automaatrezhiimi) (k. 8).

Traadita (Wireless) rezhiimis aktiveerub ooterezhiim umbes 40 sekundi méodudes
(vaikimisi seadistus) kui SB-800 on juhtvélk. Kui SB-800 on kasutusel orivalklambina,
siis ooterezhiimi funktsioon seadistustest séltumata ei toimi.

(k. 73).

Kui pérast valklambi kaivitamist voi valguga votet valgu valmisoleku tuli umbes 60
sekundi jooksul ei sutti, Itlitub SB-800 ooterezhiimi s6ltumata tehtud

seadistustest.

Valgu ekslikku aktiveerimist fotokotis v8i haireid t66s saab &ra hoida kui valklamp
nupu abil valja Itlitada nii, et = TBY% indikaator

ekraanilt kustub.

Ooterezhiimi viivituse seadistamine
Toimub Custom seadistuste alt (k. 67).

<
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3 | SB-800 paigaldamine kaamerale

(=& ®)
S
Z A CK)

Veenduge, et SB-800 ja kaamera on
vélja lUlitatud.

Po6rake valgujala lukustushooba vasakule,
paigaldage SB-800 kaamera valgupessa
ning péoérake valgujala lukustushooba
paremale.

Vajutage valgupea lukustusnupp alla ning
pdorake valgupea soovitud asendisse.

[% Poorake valgujala lukustushoob 16puni kuni see lukustub

Véalklambi lukustamiseks valgupessa pdorake hooba umbes 90° paripé&eva kuni
see peatub. Vabastamiseks pddrake hooba vastupéeva kuni 16puni.

Lukustamine Vabastamine

22



ning valgupea seadistamine

Hoiatusnait

Kui valgupea ei ole sisselllitamisel otseasendis, ilmub alltoodud hoaitus
kaivitamisel LCD paneelile. Tapsema info saamiseks lugege k. 100.

3 TLUBL]

Is0zaae YAUTO
]

ST
ClEal RF;{IP.IL
&

oo eemmne 11 '«Q‘

s
+3MTUBL
ppotutalnicl STEYAUTO
F;{Iﬁl‘

[s]
zoom  28mmF1 1 &

e Kui vélgupea on pooratud —7° allapoole, iimub
ekraanile punktiirjoon.

e Kui valgupea ei ole otsevaates (on kallutatud tlespoole
voi —7° allapoole), siis valgu tookauguse nait
kaob ekraanilt.

23



24

i] ISO tundlikkuse seadistamine

Kéesolevas juhendis kasitletakse filmikaamera ISO tundlikkust ja digitaalkaamera
ISO tundlikkust Uhise mdistena.

CLS toega kaamerate puhul, CLS toeta digipeeglite puhul ning gruppide | ja Il
kaamerate puhul valib valklamp ISO tundlikkuse automaatselt ning vastav nait
iimub LCD paneelile kui kaamera ja SB-800 on sisseldlitatud.

IIF Lubatud ISO vahemik TTL automaatrezhiimis

SB-800 maksimaalne kasutatav ISO vahemik TTL automaatrezhiimis on

ISO 25 kuni 1000.

e Soltuvalt kasutatavast kaamerast voib lubatud ISO vahemik olla kitsam.
Tapsemat infot saab kaamera kasutusjuhendist.

e Valgu tddkauguse nait SB-800 LCD paneelil séltub valitud ISO tundlikkusest.
Seega valige korrektne I1SO tundlikkus.

SB-800 ja digitaalne andmevahetus

Kui SB-800 on uhendatud CLS toega kaameraga, CLS toeta digikaameraga
vOi gruppidesse | ja Il kuuluva kaameraga, toimub véalklambi ja kaamerakere
vahel digitaalne andmevahetus. Kaamera edastab SB-800-le automaatselt ISO
tundlikkuse. Kui objektiiv on protsessoriga, edastatakse véalklambile auto-
maatselt ka fookuskaugus ja ava.

Markused valklambi ISO tundlikkuse kohta

TTL automaatrezhiimis ja manuaalrezhiimis (vélja arvatud kauguse prioriteediga
[BN manuaalrezhiim) puudub seos vélklambil ISO seadistuse ja valguvGimsuse
reguleerimise vahel. Oige ISO tundlikkuse seadistamine tagab korrektse t66-
kauguse naidu véalklambi LCD paneelil.

Mitte-TTL rezhiimides (Automaatne avarezhiim BA/mitte-TTL automaatrezhiim
[A]) ning kauguse prioriteediga [BNl manuaalrezhiim) saab korrektse séarituse
tagada oige (kaameraga sama) ISO tundlikkuse seadistamisega vélklambil.
Speedlight kontrollib valguvdimsust ise. CLS thilduvusega kaamerate, CLS
toeta digikaamerate ning gruppide | ja Il kaamerate puhul edastab kaamera
ISO tundlikkuse andmed valklambile automaatselt.



17 ISO tundlikkuse seadistamine gruppide Il kuni VII puhul

Kui kasutate valklampi gruppide Il kuni VII kaameratega, tuleb ISO tundlikkus
seadistada Custom seadistuste alt (Ik. 67).

g}
oD En

'
REAl D‘.
\1 LOCK

N

[ 108 Hoidke @ nuppu umbes 2 sekundit all,
_Ll \@“_] 28 E 2 Custom meniiil iimub ekraanile.
@) (Con) @)

@ (SN0

|
©

3 Valige ©/© ja @/ nuppude abil "ISO"
ning vajutage @ nuppu.

4 Valige © vai @ nupu abil soovitud ISO
tundlikkus.

B Hoidke @& nuppu umbes 2 sekundit all voi
vajutage nuppu, ekraanile naaseb
tavaline vaade.

1 Lulitage SB-800 korraks valja ning seejarel
uuesti sisse. Parast seda kéivitage kaamera.
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I i] Suumreflektori seadistamine

26

1 Suumreflektori asendi néit kuvatakse

LCD paneelil.
f* @EU e Véalgupea suumreflektori asendit reguleerib

115':'2'3@ EIT__EE'.'IEI_.ITD véalklamp automaatselt. Vajadusel saab seda

= LA kasitsi seadistada.

e Valgu vBimsustaset valjendav juhtarv
soltub suumreflektori asendist.
(k. 43).

zoom | 28mmIf1 1 &

II" Automaatne suum

Kui SB-800 kasutatakse CLS thilduvate, CLS toeta digikaamerate v&i gruppide

I kuni Il kaameratega koos protsessoriga objektiiviga, aktiveerub automaatne

suum. See tédhendab, et valgupea suumreflektor valib automaatselt objetkiivi

fookuskaugusele (vaatenurgale) vastava valgusnurga.

e Vélgupea suumreflektori asend muutub automaatselt vahemikus 24mm, 28mm,
35mm kuni 105mm sammuga 5mm vahemikus 35mm ja 105mm kui automaatne
suum on aktiveeritud.

o Kui objektiivi fookuskaugus ei lange Ulaltoodud naitudega tapselt kokku, valib valklamp
voimalikult lahedase vaartuse, mis oleks objetkiivi fookuskaugusest laiem. Naide: kui
CPU-objektiivi fookuskaugus on vahemikus 36-39mm, valib vélklamp 35mm.

e Kui LCD paneelil ei ilmu "ZOOM" ndidu kohale vaikest M stimbolit, toimub suumi
muutmine automaatselt. Kui "ZOOM" kohal on vaike M, saab @8 voi (8]
nupu abil selle ekraanilt kaotada.

5’5--- @Eu +3TTUBL]

STEYAL IS020@ YAUTO

1@.6-4.@ mﬁréL 0.6-2.4 mHFtI;L

[Zoom J28mmF1 1 2 35mmF2 2 &

Automaatsuum Manuaalsuum



IIF Suumreflektori seadistamine kasitsi

Kui kasutate SB-800 valklambi kaameratega gruppidest Il kuni VII koos
vanema protsessorita objektiiviga voi kui soovite suumreflektori asendit ké&sitsi
muuta, siis seda on voimalik seadistada.

Valige @ nupu abil lainurkasend voi (8 nupu abil telefoto

asend.
Vaike M "ZOOM” naidu kohal LCD paneelil tdhendab, et suumreflektori asendi c
muutmine toimub kasitsi.

Kui kaamera/objektiivi kombinatsioon thildub automaatse suumiga, muutub

suumreflektori asend 35mm objetkiivi puhul jargmiselt:

M24mm <= M28mm 4= 35mm <==p M50mm <4==p M70mm<4==p M85mm <= M105mm

Uldiselt valige suumreflektori selline asend, mis oleks objektiivi fookuskaugusele
voimalikult l&hedal. Soovituslikult valige Uhe astme vorra laiem asend. Néide:
60mm fookuskauguse korral valige suumreflektori asendiks 50mm.

WP Automaatsuumi tiihistamine eriseadistustest

Automaatsuumi funkstiooni saab eriseadistuste abil tuhistada (Ik. 67).
Automaatsuumi tihistamisel saab suumreflektori asendit k&sitsi muuta.
Sellisel juhul reflektori asend ei muutu objektiivi suumimisel, objektiivi
vahetamisel vi nupu vajutamisel.
e Automaatsuumi tUhistamisel iimub LCD paneelile =M simbol.
e Valige @ nupu abil lainurk ning () nupu abil telefoto seadistus.

Valida saab jargmisi asendeid:

24mm 4= 28mm 4= 35mm 4= 50mm 4=p 70mm <= 35mm <= 105mm

Integreeritud lainurkhajuti/Nikon Diffusion Dome kasutamine

14mm - 23mm fookuskaugusega objektiivi kasutamisel tuleb pildistamisel
kasutada integreeritud lainurkhajutit (k. 104).

e Lainurkhajuti kasutamisel automaatne suum ei toimi. Suumreflektori asendiks

saab @ voi (0 nuppude abil valida 14 v&i 17 mm.

Nikon Diffusion Dome hajuti puhul valib valklambi suumreflektor automaatselt 14mm
asendi (k. 101).

Uldiselt ei pruugi 14 ja 17 mm objektiivide puhul kaadrite servad Uhtlaselt ja korrektselt
valgu poolt valgustatud olla.

Sama kehtib ka Nikon Diffusion Dome hajuti kohta.
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6  Kaamera pildistusrezhiimi ja

Valige kaameral automaatne

programmrezhiim (P).

e Kui seda ei ole voimalik valida, valige
moni teine rezhiim.

2 Valige mooterezhiimiks maatriksmoo6tmine

€3.
o Kui maatriksm&otmist pole véimalik valida,
valige keskmestatud (@].

Pildistusrezhiim ja séarimootesiisteem

Kaamera kasutatavad pildistusrezhiimid ja mo&teststeemid sdltuvad naiteks
kaamerast ja objektiivist ning SB-800 véalgurezhiimidest. Detailsema info
saamiseks lugege Ik. 35, Ik. 108 ning kaamera kasutusjuhendit.

e Programmrezhiimis (P) valib kaamera automaatselt véalklambi stinkrokiiruse (vélja
arvatud Auto FP High-Speed IUhikeste sériaegadega stinkroniseerimise rezhiimis (lk. 60)).



sarimooterezhiimi seadistamine

Muud sérirezhiimid peale programmsari (P)

Saériajaprioriteediga (S) rezhiim

Pikema sériajaga on voimalik tagada tausta korrektne

saritus.

e Kaamera valib korrektse ava. Detailsemat infot leiate kaamera kasutusjuhendist.
Sariaja valikul kontrollige, et kaamera poolt valitav ava tagaks objekti kaugust arves-
tades korrektse sarituse.

Tapsemat infot lugege Ik. 31.

e Kui valite valgu stinkroniseerimisajast lUhema aja, valib kaamera SB-800 kaivitamisel
automaatselt kiireima stinkroaja (vélja arvatud Auto FP High-Speed slnkrorezhiimis)
(k. 60).

Avaprioriteediga (A) rezhiim

Ava méaramisega on vdimalik juhtida teravusstugavust ning valgu

tookaugust.

e Kaamera valib korrektse sariaja automaatselt. Detailsemat infot leiate kaamera
kasutusjuhendist.

e Ava kindlaksméaaramiseks lugege juhtarvu kohta Ik. 43 ning vélgu té6kauguste
kohta TTL automaatrezhiimis Ik. 31.

Manuaalne (M) rezhiim

Sariaja ning ava valimisega on vdimalik juhtida tausta saritamist, teravus-

stigavust ning valklambi tédkaugust.

e Kui valite valgu stinkroniseerimisajast lthema aja, valib kaamera SB-800 kaivitamisel
automaatselt kiireima stnkroaja. See kehtib kdigi kaamerate puhul (vélja arvatud
mehaanilise katikuga kaamerad ning Auto FP High-Speed stnkrorezhiimis).

(Ik. 60).

® Ava kindlaksméaaramiseks lugege juhtarvu kohta Ik. 43 ning vélgu tdé6kauguste kohta

TTL automaatrezhiimis k. 31.
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7 | sB-800 vilgurezhiimi valimine

-~ . - -
? éi--- e 1 Valige nupu abil valgurezhiim.
4. 6 -4.0 m™: m e Valige ekraanile [TT0[BL].

ZOOM 28mmF11 0

@@@ @ov/

LFTIBTIED [ 2 Veenduge, et objekt on valgu
Beu t56K
P LAlT OooKauguses.

@6-4.0 ]

o e s 1

FLASH

e @READY

i1 Valgurezhiimi valimine

Iga nupu vajutusega muutub véalgurezhiimi ikoon
LCD paneelil jargmiselt (k. 13).

— MUEL » M — x; J»BN = [M] » R~

e Pidage meeles, et ekraanile kuvatakse ainult valitud kaamera korral kasutatavad
valgurezhiimid. Mittesobivaid valgurezhiime nupu vajutamisel ei kuvata.

® SB-800 kasutatavad valgurezhiimid s6ltuvad kaamerast, objektiivist, kaamera
pildistusrezhiimist ning sarimdoterezhiimist. Tapsemat infot leiate Ik. 35, k. 108 ja
konkreetse kaamera kasutusjuhendist.



Iif Védlgu téokaugused

SB-800 valgu tédkaugused on 0,6 kuni 20 m. Té6kaugus soltub valitud
ISO tundlikkusest, suumreflektori asendist ning objektiivi avast.

Ava

Viélklambi pildistuskaugused TTL automaatrezhiimis

1SO tundlikkus

Suumreflektori asend (mm)

1600/800(400(200(100(50 | 25| *1 | 2 | 14% 17| 24 | 28 | 35 | 50 | 70 | 85 | 105
#4
28] 2 |14
41282 |14
s6l4 28 2 [14 08-9.0/| 1011/ | 1412/ | 1.3-14/ | 1.9-20/ | 2.0-20/ | 2.4-20/ | 28-20/ | 3.0-20/ | 34-20/ | 36-20/
: : : 2629 | 3337 | 3741 | 4146 | 6.2-66 | 6,666 | 7.8-66 | 9366 | 10-66 | 1166 | 12:66
815604 2812 14 06-6.3/|0.7-8.0/]08-9.0/|0.8-10/ | 1.3-15/ | 14-16/ | 1.7-19/ | 20-20/ | 2.2-20/ | 2.4-20/ | 25-20/
i 2021 | 2.3-26 | 2.6-29 | 2.6-33 | 4.3-49 | 4.6-52 | 5.5-62 | 6.6-66 | 7.4-66 | 7.8-66 | 8.3-66
118 |56] 428|214 0.6-4.5/{0.6-5.7/{ 0.6-6.3/| 0.7-7.0/ | 1.0-10/ | 1.0-11/| 1.2-13/ | 1.4-16/ | 1.6-18/ | 1.7-19/| 1.8-20/
2045 | 2.0-19 | 20-20 | 20-23 | 3.1-35 | 3.3-37 | 3944 | 4652 | 5.2-50 | 5562 | 5.8-66
511 | 8 |56 4 |28/ 2 [ 0632|0640\ 0645/| 0650|0775/ |07-80/ 0895/ | 1001/ | 1103/| 1.2-13/| 1314
: N 2.0-10 | 2.0-13 | 2.0-14 | 2.0-16 | 2.2-25 | 2.3-26 | 2.8-31 | 3.3-37 | 3.7-42 | 3.9-44 | 4.1-47
2116 (1118 |56 4 |28 0.6-2.2/{0.6-2.8/| 0.6-3.1/| 0.6-3.5/| 0.6-5.3/| 0.6-5.7/| 0.6-6.7/| 0.7-7.6/ | 0.8-9.0/| 0.8-9.5/| 0.9-10/
: 011207412093 2040 | 20-11 | 20417 [ 2.0-19 | 20-22 | 2.3-26 | 2629 | 2.8:31 | 29-33
2090 (16111 8 |56 4 ||0610/] 0620 062206250637/ |0640/| 0648|0653/ | 0663|0667/ 0671/
: 2052|2066 |20-7.3]2082 | 2.0-12 | 20-13 | 2.0-16 | 2.0-19 | 2.0-21 | 2.0-22 | 2.1-23
222116111 | 8 560611 0614] 06180618/ 0626 0628/ | 0684/ 06-40/| 0-451] 06481 065
01 20-37 | 20-46 | 2052 | 2.05.8| 2.0-87 | 2.093| 20-11 | 20-13 | 2.0-15 | 2.0-16 | 2.0-17
30 99 |16 | 11| g ||0608/|0810/]061.1/|06-1.21 06-1.8/| 0620/ 06:24/| 0628/ | 06:3.2/| 06:34/| 0638/
20-26|2033|20-37|2041]20-62 (206620782093 20-10 | 20-11 | 20-12
212 1611 _|06-0.7//06-0.7/|0.6-0.8/ | 0.6-1.3/| 0.6-1.4/| 0.6-1.7/| 0.6-2.0/ | 0.6-2.2/ | 0.6-2.4/ | 0.6-2.5/
2023 | 2026|2029 | 20-44 | 2046 | 2055 | 2066 | 2074 | 2078 | 2083
w6l - B | 0609/ 06-1.0/| 0612/ 0614/ | 0.6-1.6/| 06-1.77[ 0618/
20-31(20-33|20-39|20-46|20-52|20-55]|20-58

*1 Koos Nikon Diffusion Dome ning integreeritud lainurkhajutiga.
*2 Koos Nikon Diffusion Dome hajutiga
*3 Koos integreeritud lainurkhajutiga
*4 TTL automaatrezhiim sellel tundlikkusel ei toimi. ISO 1000 puhul kasutage
ISO 1600-ga vorreldes 2/3 astme vorra vaiksemat ava voi ISO 800-ga vorreldes
1/3 astme vorra suuremat ava.
*5 Programmeeritud TTL automaatrezhiim F-501/N2020, F-401s/N4004s,
F-401/N4004 ja F-301/N2000 kaameratega. (ISO 25 kuni ISO 400 F-401s ja

F-401/N4004 puhul).

Vélgu tdokaugus meetrites/jalgades

31



I Q] Votte kadreerimine ja pildistamine

1 Kontrollige kaamera stinkrorezhiimi.
* Tavaliste votete jaoks kasutage
slinkroniseerimist sérituse algusega.

Kadreerige vote, jalgige, et SB-800
valmisoleku tuli poleb (voi pdleb stimbol
kaamera pildiotsijas) ning pildistage.

% Valige kaameral vélgu siinkroniseerimine sérituse algusega

Kui kaameral on véalgu sérituse I16puga stnkroniseerimise funktsioon, aktiveerige
stinkroniseerimine sérituse algusega.

e Teiste stinkrorezhiimide osas lugege |k. 46, k. 46 ja k. 47.

e Sunkrorezhiimide kohta saab detailsemat infot kaamera kasutusjuhendist.
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% Kui valmisoleku tuli parast pildistamist vilgub, jai
vote ilmselt alasarisse.

Kui TTL ja non-TTL automaatrezhiimides toimus vote valgu maksimumvoimsusel

kuid vois jadda alasérisse, vilguvad SB-800 valmisoleku tuli ja vastav simbol

kaamera pildiotsijas umbes 3 sekundit. Séltuvalt kasutatavast kaamerast

sUttib valmisoleku tuli SB-800 korpusel voi kaamera pildiotsijas. :

Kompenseerimiseks kasutage lahtisemat ava voi likuge pildistavale
|&hemale ning tehke vote uuesti.

Alasari ulatuse kuvamine

CLS toega, CLS toeta digipeeglite ning grupi | kaamerate puhul iimub
umbes 3 sekundiks SB-800 LCD paneelile alasari maar (0 kuni -3.0 EV).
Samal ajal vilguvad Ulalnimetatud valmisoleku tuled.

e Naidu uuesti vaatamiseks vajutage samaaegselt ja @ nuppe.

B

@é.J
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SB-800 ja COOLPIX kaamerad i

Ly

“rr

SB-800 kasutamine COOLPIX digitaalkaameraga
COOLPIX kaamerad (naiteks COOLPIX 5400 ja 4500), millel
on viline valgupesa voi TTL vélgupesa:

Kui votteks on vaja véimsavat valgustust voi kui kasutate

mitut valku, tuleks COOLPIX kaameraga thendada SB-800 voi

moni muu TTL automaatrezhiimiga thilduv Nikon Speedlight.

Automaatrezhiimi véimaldamiseks aktiveerige SB-800

valklambil TTL automaatrezhiim.

Véalgu voimsust kontrollitakse vastavalt kaamera poolt

saadetavatele signaalidele, mis méaravad vélgatuse

kestvuse. Seda juhib kaamera enda non-TTL automaat-
rezhiim.

e Kui COOLPIX kaameral on véline valgupesa (nagu COOLPIX
5400), saab SB-800 paigaldada otse kaamera
valgupessa.

e Kui COOLPIX kaameral on vélise valgupesa asemel TTL pesa, tuleb
SB-800 paigaldamiseks kasutada natieks Nikon SK-E900 vélgu-
klambrit.

¢ Detailsema info saamiseks tutvuge kaamera kasutusjuhendiga.

Pidage meeles, et COOLPIX kaamera integreeritud valklamp

ei suuda olla eemal asuva SB-800 juhtvalguks traadita
wireless orjarezhiimis.



Detailsem kasutus

Jargmistel lehekiilgedel kasitletakse
lahemalt SB-800 erinevaid té6rezhiime.
Kaamera seadistuste ja funktsioonide
kohta saab tdpsemat infot kaamera
kasutusjuhendist.
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SB-800 valgurezhiimid

SB-800 kasutatavad valgurezhiimid soltuvad kaamerast, objektiivist, kaamera
pildistusrezhiimist ning sarimddterezhiimist. TTL automaatrezhiim on tava-
paraseks kasutuseks sobivaim.

1 Kasutatavad valgurezhiimid (Ikoonid, sobivad kaamerad)
TTL automaatrezhiim

e |-TTL rezhiim: BL/MT0: CLS toega kaamerad
o D-TTL rezhiim: ITUBL/MTU: CLS toeta digitaalsed peegelkaamerad
e TTL (film) rezhiim: TT0BL/ATU: Kaamerad gruppides | kuni VI ([BL]

ei kuvata tasakaalustatud taitevalgu
teostamisel gruppide Il ja IV
kaameratega.

Non-TTL automaatrezhiim

e Ava automaatika: (Ik. 38):  CLS toega kaamerad
CLS toeta digitaalsed peegelkaamerad,
gruppide | ja Il kaamerad

e Non-TTL automaatika: (Ik. 40): Piirangud puuduvad

Manuaalrezhiim
e Kauguse prioriteediga

manuaalrezhiim: [GN] (k. 44): Except D1x and D1H digital cameras.
e Manuaalrezhiim: [M] (k. 46): Piirangud puuduvad
e Korduv vélk: [RPT (Ik. 48): Piirangud puuduvad

Mootvad eelvélgud

SB-800 laseb enne tegelikku saritust praktiliselt markamatud moodtevalgud.
See toimub jargmistes olukordades:
(1) kui SB-800 kasutatakse CLS uhilduva kaameraga, CLS toeta digipeegliga
vOi grupi 1 kaameraga, millel on protsessoriga objektiiv ning valitud on
TTL automaatrezhiim
(2) kui SB-800 kasutatakse CLS Uhilduva kaameraga, kaamera ees on
protsessoriga objektiiv ning valgurezhiim on Auto Aperture (ava automaatika).
Mootvad eelvalgud lastakse vahetult enne séaritust, neid pole praktiliselt voimalik
eristada. LCD paneelile kuvatakse #% nait (Uhe véalklambi kasutamisel).
Grupi 1 kaamerate puhul laseb SB-800 mdétvaid eelvalke ainult juhul, kui
SB-800 valgupea on otsevaates voi —7° allapoole suunatud. Teistes valgupea
asendites mootev eelvalk ei toimi. Samuti ei toimi see juhul, kui valku stinkro-
niseeritakse sarituse l6puga isegi siis, kui ## on ekraanile kuvatud.



TTL automaatrezhiim

Iif TTL automaatrezhiim:

Selles rezhiimis méddab kaamera TTL valgusensor objektilt peegeldunud valgu-
valgust ning juhib automaatselt korrektseks sérituseks vajaliku valgushulga
andmist.

Automaatne tasakaalustatud taitevalk:

Vajutage nuppu kuni TT0 BL iimub LCD ekraanile. Taitevalgu rezhiim
on aktiveeritud. Valklamp valib sellise v6imsuse, mis véimaldab saavutada
saritusel hea tasakaalu votteobjekti ning selle tausta vahel. (Gruppide Il ja IV
kaamer)ate puhul tasakaalustatud taitevalgu puhul naitu ekraanile ei
kuvata.

. tdhendab i-TTL rezhiimis “i-TTL Automatic Balanced Fill-Flash”.

Standardne TTL rezhiim:
Vajutage nuppu kuni TTH iimub LCD ekraanile. Standardne TTL
rezhiim on aktiveeritud. Votteobjekt on korrektselt saritatud sdltumata Umbritseva
tausta heledusest. See rezhiim on kasulik olukorras, kus on vaja keskenduda
Uhele votteobijektile.
. tahendab i-TTL rezhiimis “Standard i-TTL flash”, D-TTL rezhiimis “Standard TTL flash

for Digital SLRs” ja TTL (filmikaamera) rezhiimis “Standard TTL flash”.

TTL rezhiimi indikaatorite kohta
SB-800 TTL rezhiimi indikaatorite vordlustabelit on toodud lehekulgedel 108-110.

e TTL automaatrezhiimiga pildistamise kohta lugege Ik. 17.

Valguge pildistamine 1/300 TTL High-Speed Flash siinkro-
rezhiimis (ainult Nikon F5)

Valklambi té6kaugust SB-800 LCD ekraanile ei kuvata. Té6kauguse hindamiseks
saab kasutada juhtarvude tabelit ja vastavat valemit (Ik. 106).
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Automaatrezhiimid (non-TTL)

Auto Aperture rezhiim

SB-800 integreeritud sensor méddab objektilt peegelduvat valgust ning
l&htudes kaameralt ja objektiivilt saadavatest andmetest, kontrollib
automaatselt valgu véimsust. Kaameralt saadavad andmed on ISO tundlikkus,
sarikompensatsiooni vaartus, avaarv ning objektiivi fookuskaugus.

e Auto Aperture rezhiimi saab kasutada CLS toega kaameratel, CLS toeta digipeeglitel ning
gruppide | ja Il kaameratel juhul kui kaamera ees on protsessoriga objektiiv.

e Auto Aperture valgurezhiim on Ulalmainitud kaamerate/cpu-objektiivi puhul automaatne
vaikimisi seadistus. Auto Aperture tuhistamiseks ning Non-TTL auto kasutamiseks (k. 40)
kasutage eriseadistusi (Ik. 67).

Valige kaameral séarirezhiimiks programm

(P) voi avaprioriteet (A).

e Kui kaamera LCD paneelile ilmub programmautomaatika
(P) valimisel “FEE” nait, valige pildistusrezhiimiks
avaprioriteet (A).

Lukustage CPU objektiivi ava minimaalseks
e Eiole vajalik G-tutpi objektiivi puhul.

B4 o Vajutage nuppu kuni iimub
0.6-5.7 m" LCD paneelile.

&
zoom 28mmF8 3

Jalgides SB-800 LCD paneelil tddkauguse naitu,
seadistage kaamera ava "A" pildistusrezhiimis.

e SB-800 puhul on véimalik kasutada ka
sarikompensatsiooni (k. 56).




5 Kadreerige vote, kontrollige valmisoleku tule pdlemist
nlng pildistage.
o Kui valklamp rakendub maksimaalvéimsusel ning
vote vaib siiski olla alasaris, vilgub SB-800 valmis-
oleku tuli umbes 3 sekundit. Selle kompenseerimiseks
kasutage lahtisemat ava voi vahendage objekti kaugust
kaamerast.

Il Ava seadistamine Auto Aperture rezhiimis

Valige kaameral v&i objektiivil ava, 1ahtudes alltoodud tabelis antud
vahemikke.

Valgu voimalikud tookaugused Auto Aperture rezhiimis

1SO tundlikkus Suumreflektori asend (mm) c
1600(800(4001200(100| 50 | 25| *1 %2 (1417 24 | 28 | 35 | 50 | 70 | 85 | 105

815604 1282 |14 0.6-6.3/ [0.7-8.0/(0.8-9.0/ {0.8-10/ | 1.3-15/ | 1.4-16/ | 1.7-19/ | 2.0-20/ | 2.2-20/ | 2.4-20/ | 2.5-20/
) ) i 20-21 | 2.3-26 | 2629 | 26-33 | 4.3-49 | 4.6-62 | 5.5-62 | 6.6-66 | 7.4-66 | 7.8-66 | 8.3-66

118156 41282 |14 0.6-4.5/ (0.6-5.7/(0.6-6.3/ |0.7-7.0/ | 1.0-10/ | 1.0-11/ | 1.2-13/ | 1.4-16/ | 1.6-18/ | 1.7-19/| 1.8-20/
) : | 20-15 {2.0-19 [ 2.0-20 | 2.0-23 | 8.1-35 | 3.3-37 | 3.9-44 | 4.6-52 | 5.2-59 | 55-62 | 5.8-66

161118 (5604 28] 2 0.6-3.2/ 0.6-4.0/(0.6-4.5/ |0.6-5.0/ | 0.7-7.5/|0.7-8.0/ |0.8-9.5/ | 1.0-11/ | 1.1-13/ | 1.2-13/| 1.3-14/
) i 2.0-10 | 2.0-13 | 2.0-14 | 2.0-16 | 2.2-25 | 2.3-26 | 2.8-31 | 3.3-37 | 3.7-42 | 3.9-44 | 4.1-47

21161111 8 156/ 4 |28 0.6-2.2/ {0.6-2.8/{0.6-3.1/{0.6-3.5/| 0.6-5.3/|0.6-5.7/ |0.6-6.7/ | 0.7-7.6/| 0.8-9.0/ | 0.8-9.5/| 0.9-10/

2074 2093 ] 2040 | 2011 | 2047 [ 20-19 | 2092 | 23-26 | 2629 | 2831 | 2083 £
§ 2121611118 [56] 4 0616/ 062010622/ [0625/| 0637/[0640/| 0648/ 0653/ 0663/ 06:6.7| 0671/ S
z | 2062 |20-66(20-7.3 |2.0-8.2 | 2.0-12 | 2013 | 2016 | 2019 | 2.0-21 | 2.0-22 | 21-23 %
2120161118 |56 0.6-1.1/ 10.6-1.4/|0.6-1.6/ 0.6-1.8/ | 0.6-2.6/|0.6-2.8/ | 0.6-3.4/ | 0.6-4.0/| 0.6-4.5/| 0.6-4.8/ | 0.6-5.0/ §
T 2087 2046|2062 |2.0-58 | 20-8.7] 2.0-93| 20-11 | 2013 | 20-15 | 20-16 | 20-17 g
(201611118 0.6-0.8/ 0.6-1.0/{0.6-1.1/{0.6-1.2/ | 0.6-1.8/|0.6-2.0/ | 0.6-2.4/ | 0.6-2.8/ | 0.6-3.2/ | 0.6-3.4/| 0.6-3.6/ %
20-26 120-33]20-37 |20-41 2062|2066 | 2078 20-93 | 2010 | 2011 2012
39920016 11 _|0.6-0.7/06-0.7/0.6-0.8/ | 0.6-1.3/{0.6-1.4/ | 0.6-1.7/| 0.6-2.0/ | 0.6-2.2/ | 0.6-2.4/| 0.6-2.5/
2.0-2.3|2.0-26 |2.0-2.9 | 2.0-44]2.0-46 | 2065 2.0-66 | 20-7.4 | 2.0-78 | 2.0-83
AR _ _ _ _|0.6-0.9/|0.6-1.0/|0.6-1.2/ | 0.6-14/| 0.6-1.6/ | 0.6-1.7/| 0.6-1.8/

2.0-3.1]20-33]20-39]2.0-46| 2052 | 2065 | 2058

*1 Kasutades Nikon Diffusion Dome ja lainurkhajutit
#2 Kasutades Nikon Diffusion Dome
*3 Kasutades lainurkhajutit

Naide: kui ISO tundlikkus on 100, suumipea asend on 35 mm ning objekti
kaugus kaamerast on 5m (16.4 ft.), tuleb korrektse sérituse saamiseks
valida ava vahemikus f/2 kuni f/5.6.
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Non-TTL automaatrezhiim

Non-TTL automaatrezhiim

SB-800 integreeritud sensor méddab obijektilt peegelduvat valgust ning juhib
automaatselt SB-800 valguvdimsust korrektse sérituse saamiseks.
See voimaldab kasutada sarikompensatsiooni, muutes kaamera ava.

e Kasutatavate kaamerate osas piirangud puuduvad.

e Auto Aperture rezhiim (lk. 38) on vaikimisi automaatne seadistus kui CPU objektiiv
on jargmiste kaamerate ees: CLS toega kaamerad, CLS toeta digipeeglid ning
gruppide | ja Il kaamerad. Auto Aperture tuhistamiseks ning Non-TTL auto
kasutamiseks kasutage eriseadistusi (k. 67).

Valige kaamera sarirezhiimiks avaprioriteet
(A) vdi manuaalrezhiim (M).

crem
S0

D Vajutage nuppu kuni iimub
LCD paneelile.

F#@ %%/j;n READY

icoz0 sy
0.7-8.0 m"&

Valige @ voi @ nupu abil ava kuni objekt on
vélgu tédkauguses.

zoom 28mmF9 Bt

4 Valige kaameral SB-800 LCD paneelil naidatud
ava.




5 Valige kaameral lthim véimalik valgu
slinkroaeg.
¢ Detailsemat infot saate kaamera kasutusjuhendist.

Kadreerige v6te, kontrollige valmisoleku tule
polemist ning pildistage.
o Kui valklamp rakendub maksimaalvéimsusel ning vote
voib siiski olla alaséris, vilgub SB-800 valmisoleku tuli
umbes 3 sekundit. Selle kompenseerimiseks kasutage
lahtisemat ava v&i vahendage objekti kaugust
kaamerast.

lif Ava seadistamine Non-TTL auto rezhiimis

Valige ava lubatud vahemikus, I&htudes alltoodud tabelist.

Valgu voimalikud té6kaugused Non-TTL auto rezhiimis
Suumreflektori asend (mm)

Avaarv

ISO tundlikkus

1600/800(400(200{100(50 | 25| *1 |2 |14 | 17| 24 | 28 | 385 | 50 | 70 | 85 | 105
8 156041282 |14 0.6-6.3/ 0.7-8.0/(0.8-9.0/ {0.8-10/ | 1.3-15/ | 1.4-16/ | 1.7-19/ | 2.0-20/ | 2.2-20/ | 2.4-20/ | 2.5-20/
: i . 2021 | 2.3-26 {26-29 | 2.6-33 | 4.3-49 | 46-52 | 5,562 | 6.6-66 | 7.4-66 | 7.8-66 | 8.3-66
1118 (560428214 0.6-4.5/ |0.6-5.7/(0.6-6.3/ |0.7-7.0/ | 1.0-10/ {1.0-11/ | 1.2-13/ | 1.4-16/ | 1.6-18/ | 1.7-19/ | 1.8-20/
. : | 2015 | 2.0-19 | 2.0-20 | 2.0-23 | 3.1-35 | 3.3-37 | 3.9-44 | 46-52 | 5.2-59 | 5.5-62 | 5.8-66
161118 (5604 28] 2 0.6-3.2/ |0.6-4.0/{0.6-4.5/ |0.6-5.0/ | 0.7-7.5/|0.7-8.0/ | 0.8-9.5/  1.0-11/ | 1.1-13/ | 1.2-13/ | 1.3-14/
: . 2.0-10 | 2.0-13 {2.0-14 | 2.0-16 | 2.2-25 | 2.3-26 | 2.8-31 | 3.3-37 | 3.7-42 | 3.9-44 | 4147

01161111 8 156! 4 [2g 0622 [0628/]0631]0635 06530657/ [0667/] 0776/ 0890|0895/ 080
: S 2074 1209312010 | 2.0-11 | 2.0-17 | 2.0-19 | 2.0-22 | 2.3-26 | 2.6-29 | 2.8-31 | 2.9-33
3202161118 |56 4 0.6-1.6/ |0.6-2.0/(0.6-2.2/ |0.6-2.5/ | 0.6-3.7/{0.6-4.0/ | 0.6-4.8/ | 0.6-5.3/ | 0.6-6.3/ | 0.6-6.7/ | 0.6-7.1/
. 20-5.2 {2.0-66 [20-7.3 |2.0-8.2 | 20-12 | 2.0-13 | 2.0-16 | 20-19 | 2.0-21 | 2.0-22 | 2.1-23

2121611118 56 0.6-1.1/ {0.6-1.4/{0.6-1.6/ |0.6-1.8/ | 0.6-2.6/ {0.6-2.8/ | 0.6-3.4/ | 0.6-4.0/ | 0.6-4.5/ | 0.6-4.8/ | 0.6-5.0/

| 2087 {2046 |20-5.2 {2.0-5.8 | 2.0-8.7 [ 2.0-9.3| 2.0-11 | 2.0-13 | 2.0-15 | 2.0-16 | 2.0-17

2121611118 0.6-0.8/ |0.6-1.0/(0.6-1.1/{0.6-1.2/] 0.6-1.8/{0.6-2.0/ | 0.6-2.4/ | 0.6-2.8/ | 0.6-3.2/ | 0.6-3.4/ | 0.6-3.6/

2026 |20-33|20-3.7 |2.0-41 | 2.0-62|2.0-6.6 | 2.0-7.8 | 2.0-9.3 | 2.0-10 | 2.0-11 | 2.0-12

212 16|11 _|06-0.7/{0.6-0.7/ |0.6-0.8/ | 0.6-1.3/|0.6-1.4/ | 0.6-1.7/ | 0.6-2.0/ | 0.6-2.2/ | 0.6-2.4/| 0.6-2.5/

2023 (2.0-26 {2029 | 2.0-44|2.0-46 | 2.0-55 | 2.0-6.6 | 2.0-74 | 2.0-7.8 | 2.0-8.3

212 |16 _ _ _ _|06-0.9/{0.6-1.0/ {0.6-1.2/] 0.6-1.4/] 0.6-1.6/ | 0.6-1.7/ | 0.6-1.8/

20-31)20-3.3 120-39| 2.0-46| 2.0-5.2 | 2.0-55] 2.0-5.8

*1 Kasutades Nikon Diffusion Dome ja lainurkhajutit
*2 Kasutades Nikon Diffusion Dome
*3 Kasutades lainurkhajutit

Naide: kui ISO tundlikkus on 100, suumreflektori asend on 35 mm, objekti kaugus
kaamerast on 5 m (16.4 ft.), tuleb korrektse sarituse saamiseks valida ava

vahemikus /2 kuni /5.6.

Kui kasutate Zoom-Nikkor objektiivi, mille maksimaalne ava on varieeruv, lugege

infot Ik. 57.

Valgu téokaugus (m/ft.)
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Manuaalrezhiim

Manuaalrezhiim

SB-800 valklambil on kolm manuaalrezhiimi:
» Kauguse prioriteediga manuaalrezhiim [GN|
* Manuaalrezhiim [M]
e Korduv véalk

Sobiva ava saab leida juhtarvutabeli abil, arvutades selle pildistuskauguse

abil. Valemiga leitud ava valige objektiivil (kaameral) pildistamiseks.

Kéaesoleval juhul valige kaamera sérirezhiimiks avaprioriteet (A) voi

manuaalrezhiim (M).

¢ Detailsema info saamiseks kaamera ja ava seadistamise kohta lugege
kaamera kasutusjuhendit.

e Kui SB-800 on manuaalrezhiimis ning kaamera sarirezhiimiks ei ole avaprioriteet
(A) voi manuaalrezhiim (M), siis paastik soltuvalt kaamera tlubist ei toimi.
Detailsema info saamiseks lugege kaamera kasutusjuhendit.

¢ Manuaalrezhiimis ei hoiata valklamp votte tdendolisest alasérist (parast
votet) valmisoleku tule vilgutamisega.

II7 Ava ja véalguvoimsuse arvutamine manuaalrezhiimis

Manuaalrezhiimis saab ava, valgu véimsuse ning pildistuskauguse arvutamiseks
kasutada allolevat juhtarvude tabelit.

e Juhtarv (GN @ ISO 100; m/ft) valjendab valklambi poolt antavat valgushulka.
Mida suurem arv, seda voimsam valk.
Juhtarv (ISO 100, m/ft)
Valgu Suumreflektori asend (mm)
valjund-
véimsus|  *1 2 143 17 24 28 35 50 70 85 105
MIA | 125/41| 16/52 | 17/56 | 19/62 | 30/98 | 32/105 | 38/125 | 44/144 | 50/164 | 53/174 | 56/184
M1/2 | 8.8/29 | 11.3/37| 12/39 | 13.4/44 | 21.2/70 | 22.6/74 | 26.9/88 | 31/102 |35.4/116 |37.5/123| 40/131
M1/4 | 6.321| 80/26 | 8528 | 9531 | 15.0/49 | 16/52 | 19062 | 22/72 | 25/82 | 26587 | 28/92
M1/8 | 44/14| 5719 | 6.0/20 | 6.7/22 | 10.6/35 | 11.3/37 | 13.4/44 | 15.6/51 | 17.7/58 | 18.7/61 | 19.8/65
M1/16 | 3.1/10 | 40113 | 4.3/14 | 48/16 | 7525 | 80/26 | 9531 | 11/36 | 125/41 | 13.3/44 | 14/46
M1/32 | 22/7 | 2809 | 30/10 | 34/11 | 5317 | 6.0/20 | 6.7/22 | 7.8/26 | 8.8/29 | 9.4/31 | 9.9/32
M1/64 | 1665 | 20/7 | 21/7 | 248 | 3712 | 40113 | 48/16 | 55118 | 6321 | 6.6/22 | 7.0/23
M1/128 | 1.1/4 | 14/5 | 1565 | 17/6 | 26/85 | 2809 | 34/11 | 39113 | 44014 | 47115 | 49/16

*1 Kasutades Nikon Diffusion Dome ja lainurkhajutit
*2 Kasutades Nikon Diffusion Dome
*3 Kasutades lainurkhajutit



Korrektse sérituse arvutamine
Korrektse sarituse leidmiseks kasutage seda valemit ning juhtarvude tabelit.
Lahteandmed on ISO tundlikkus, valgu voimsustase ning suumreflektori asend.

fistop (ava) = juhtarv (GN) x ISO tundlikkuse faktor + pildistuskaugus (m/ft)
e Sama ava tuleb seadistada nii kaameral kui ka SB-800 valklambil.
Juhtarvu leidmine

Juhtarvu saab pildistuskauguse ning vajaliku ava alusel arvutada jargmise
valemi abil.

Juhtarv (GN) = pildistuskaugus (m/ft) x Avaarv + ISO tundlikkuse faktor
e | eidke juhtarvude tabeli abil valemi abil leitud juhtarvule sobiv valgu véimsus

ning seadistage vastav vaartus seejarel SB-800 valklambil. c
e Kauguse prioriteediga manuaalvalgurezhiimis méaarab SB-800 juhtarvu (valgu voimsuse)

kauguse ja avaarvu alusel automaatselt.

ISO tundlikkuse faktorid

ISO 100 erinevate tundlikkuste korral korrutage juhtarv alltoodud faktoriga
labi.

1ISO 25 50 100 200 400 800 1600
Faktor x0.5 x0.71 x1 x1.4 x2 x2.8 x4
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Manuaalrezhiim

Kauguse prioriteediga [GN| rezhiim

Selles rezhiimis juhib SB-800 valgu véimsust sisestatud kauguse ja avaarvu alusel
automaatselt. Sisestage objekti kaugus kaamerast ning vdite pildistada sama
saritusega ka juhul, kui muudate pildistamise kaigus ava.

» Kauguse prioriteediga [BN] manuaalrezhiim ei toimi D1x ja D1+ digikaameratega.
e See rezhiim véimaldab teha sarikompensatsiooni valguvdimsuse kompensatsiooni
muutmise teel (Ik. 56).

150200 B,
1.8 2-0 2.zm

zoom 35mmF9

1 Seadke kaamera sarirezhiimiks
avaprioriteet (A) voi manuaal (M).

Vajutage nuppu kuni [GN] ilmub
LCD paneelile.

Aktiveerige @ nupu abil kauguse néit ning

maarake @ ja @ nuppude abil sobiv

kauguse vaartus.

e Kasutatav vahemik on 0,3 kuni 20 m (1 kuni
65.6 ft.) ning soltub I1SO tundlikkusest.

Seadistage ava

e CLS toega kaamerad, CLS toeta digipeeglid ning
gruppide | ja Il kaamerad CPU objektiiviga: SB-800
ava seadistamine toimub kaameral. Ava ei ole voimalik
SB-800 korpuselt muuta.

e Teiste kaamera/objektiivi kombinatsioonide puhul valige
@ nupu abil ava nait ning méaarake
© ja @ nuppude abil sobiv vaartus.



5 Seadistage kaameral voi objektiivil SB-800
LCD paneelile ilmuv ava.
e Kaamerad gruppides IlI kuni VII.

6 Veenduge, et valmisoleku tuli pdleb ning pildistage.

I’ Kaugusvaartused, mida saab kasutada kaugus-
prioriteediga [GN] manuaal rezhiimis

0.3/1 | 04/1.3 | 0516 | 0.6/2 | 0.7/23 | 0.8/26 | 0.9/3 | 1.0/3.3 | 1.3/43 | 1.4/4.6

16/5.2 | 1.8/6.9 | 2066 | 22/72 | 25/8.2 | 2.8/9.2 |3.1/10.2 | 3.5/11.5|4.0/13.1 | 45/14.8

5.0/16.4 | 5.6/18.4 | 6.3/20.7 | 7.1/23.3 | 8.0/26.2 | 9.0/29.6 | 10/32.8 | 11/36.0 | 13/42.7 | 14/45.9

16/52.5 | 18/59.1 | 20/65.6

Valige sobiv pildistuskaugus Ulalolevast tabelist. Kui teile vajalikku kaugust tabelis pole,
kasutage Uhe sammu vdrra liUhemat vahemaad.

Naide: kui soovitud pildistuskaugus on 2.7m (8.9 ft.), valige kauguseks 2.5m (8.2 ft.)
valklambi LCD paneelil.

Kauguse hoiatus

Kauguse prioriteediga manuaalrezhiimis ei kuvata voimalikku valgu tédkaugust
Uletavat vahemaad LCD paneelil. Seega, kui v8imalik kaugusvahemik néiteks
ISO tundlikkuse, ava voi suumreflektori asendi muutmise tulemusel muutub
(péarast vastavate seadistuste tegemist valklambil), siis ndidatakse kaugeim voi
lahim voimalik pildistuskaugus noolega, mis naitab véalklambi LCD ekraanil
voimaliku pildistuskauguse suunas.

STBY 160
AF-ILL
o

zoom oommFg

Joonis néitab, et voimalik kaugeim pildistuskaugus on
2.5m (8.2 ft.).

<
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Manuaalrezh

iim

Manuaalne [M] vélgurezhiim

Manuaalrezhiimis maarab ava ja valgu voimsuse fotograaf. Taoliselt on
vOimalik juhtida saritust ning vélklambi pildistuskaugust olukorras, kus
korrektset saritust on TTL voi Non-TTL automaatrezhiimides raske
saavutada. Véalklambi vdimsustaset saab valida vahemikus M1/1 (tais-
128.

voimsus) kuni M1/

cnen @
i )

AF-ILL

21w1 STBYAUTO 2
5.7 m e

3

zoom 35

oL
@ Ge)®

FLASH °

AN(TS)

READY

Valige kaameral sérirezhiimiks avaprioriteet
(A) voi manuaal (M).

Vajutage nuppu kuni [M] iimub
LCD paneelile.

Leidke pildistuskaugusest lahtuvalt sobiv

avaarv ja valguvdimsus.

e Vélguvbimsuse ja avaarvu méaaramise kohta lugege
k. 42.

Valige @ nupu abil valguvdimsuse néitaja
ning maérake @ ja @ nuppude abil
sobiv vaartus.

® | ugege seadistamise kohta Ik. 47.

Seadistage ava.

e CLS toega kaamerad, CLS toeta digipeeglid ning
gruppide | ja Il kaamerad CPU objektiiviga:
SB-800 ava seadistamine toimub kaameral. Ava ei
ole véimalik SB-800 korpuselt muuta.

@ nupu abil ava nait ning maarake

© ja @ nuppude abil sobiv

avaarv.

Kui ISO tundlikkus on digesti seadistatud, ilmub
valklambi té6kaugus LCD paneelile. N&it [&htub
valitud valguvbéimsusest ja avaarvust.

Teiste kaamera/objektiivi kombinatsioonide puhul valige



6 Seadistage kaameral voi objektiivil SB-800
LCD paneelile ilmuv ava.
e Kaamerad gruppides Il kuni VII.

Veenduge, et valmisoleku tuli pdleb ning
pildistage.

7 Valgu véimsuse muutmine

Aktiveerige @ nupu abil valguvéimsuse nait. Valguvdimsuse muutmiseks
kasutage @ ja @ nuppu. Voimsus muutub jargmiselt:

Kui vajutate @ nuppu:
:1/1 = 1/2 = 1/2 (-1/3) = 1/2 (-2/3) = 1/4
1128 ... 1/4 (-2/3) « 1/4 (-1/3)
Kui vajutate @ nuppu:
:1/128 = 1/128 (+1/3) = 1/128 (+2/3) = 1/64
11 «= 1/2 ... 1/64 (+2/3) « 1/64 (+1I3)4-—_)
Sulgudes olev number valjendab muudetavat véalguvdimsust sammuga +1/3 astet

valja arvatud 1/1 ja 1/2 vahel. Seega, 1/32 (-1/3) ja 1/64 (+2/3) valjendavad sama
valguvdimsust.

Valgu tookauguse pikendamiseks valige M1/1 véi sellele I&hedal olev voimsusaste.



Manuaalrezhiim

Strobovilk [RPT]

Strobovalgu puhul annab SB-800 Uhe sarituse kaigus mitu véalku, luues

pildile liikuvast objektist mitmekordse saritusega stroboefekti. Taoline funktsioon

on kasulik kiirestiliikuvate objektide pildistamiseks ning liikumise uurimiseks.

e Selles rezhiimis kuvatakse LCD paneelile RPT.

¢ Véalklambi toiteks tuleb kasutada varskeid patareisid voi &sja laetud akusid, et tagada
valklambi piisavalt kiire laadimine kahe vétte vahel.

e Strobovote on soovitatav teha statiivilt, kuna sériaeg on pikk ning kaamera varin
voib pildi rikkuda.

i1 Valgu véimsuse, sageduse (Hz) ning valgatuste
arvu seadistamine
e Sagedus (Hz) véljendab thes sekundis antavate véalgatuste hulka.

e Tegelik valgatuste arv Uhe kaadri kohta voib seadistatust madalam olla kui sériaeg
vOi vélgatuste sagedus muutuvad.

e Stroborezhiimi seadistamisel votke aluseks allolev tabel.

Maksimaalne véalgatuste arv kaadri kohta

Sagedus* Valgu véimsus
1/8 116 1/32 1/64 1/128
1-2 Hz 14 30 60 % o
4 Hz 10 20 50 80 80
5Hz 8 20 40 70 20
20-100 Hz 4 P 12 ” 24

* Sagedus (Hz) valjendab vélgatuste arvu sekundis.

1 Valige kaameral Manuaalne (M) sérirezhiim.




1xEOHz
STEYAUTO

0.8 m™
4 35mmF1 6 &

D Kuvage nupu abil RPT.

3 Valige @ nupu abil ekraanil valgu véimsuse
nait ning maarake @ voi @ nuppude abil
soovitud vaartus.
® Voimalik seadistusvahemik on

1/8 kuni 1/128.

Vajutage @ nuppu.
e Valgu vdimsus on seadistatud, kursor liigub
sageduse valiku véljale.

Korrake Ulaltoodud protseduuri valgatuste
sageduse ja arvu seadistamiseks (lhe
kaadri kohta).

Sagedus (Hz)

Vélgatuste arv kaadri kohta.

6 Maérake suumreflektori asendi ja valitud valgu-
voimsuse alusel juhtarv ning leidke juhtarvu
ja pildistuskauguse alusel korrektne ava.
Lopuks seadistage SB-800 ekraanil
valemist saadud ava.
* Detailsema info saamiseks lugege juhtarvude tabelit
ning arvutuskaiku Ik. 42.

CLS toega kaamerad, CLS toeta digipeeglid ning
gruppide | ja Il kaamerad CPU objektiiviga:

SB-800 ava seadistamine toimub kaameral.

Ava ei ole voimalik SB-800 korpuselt

muuta.

Kui ISO tundlikkus on korrektselt seadistatud, ilmub
valgu pildistuskaugus LCD paneelile ning vastab
valitud avale ja valguvoimsusele.

<
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Manuaalrezhiim

7 Valige kaameral voi objektiivil sama ava nagu
SB-800-I.
e Kehtib kaameragruppide Il kuni VII puhul.

Seadke sériaeg.
e Kasutage sdriaja leidmiseks valemit ning seadistage
leitud v&i Uks samm pikem sériaeg.

Sériaeg = Valgatuste arv kaadris +
valgatuste sagedus (Hz)

e Naide: kui vélgatuste arv kaadris on 10 ning
sgaedus on 5 Hz, jagage: 10 + 5 ning saate
sariajaks 2 sek voi pikema.

¢ Voib kasutada ka B (bulb) pildistusrezhiimi,
mis lubab kasutada suvalist arvu vélgatusi.

9 Veenduge valmisolekus ning pildistage.

Kontrollige seadistuste digsust enne pildistamist

Enne pildistamist kontrollige seadistuste 6igsust FLASH nupu ja testvalgu abil.

Séarikompensatsioon strobovélgu puhul

Punktis 6 leitud pildistuskaugus annab esimese valgatusega korrektse sarituse.
Kui vélgatus sel vdoimsusel kordub, on kattuvate kujutiste korral tulemuseks
Ulesari. Selle valtimiseks valige kaameral vaiksem ava.



Markused sarivotte kohta

SB-800 véalklamp peab véhemalt 10 minutit jahtuma kui olete pildistanud
maksimaalse lubatud pikkusega sarivotet.
HOIATUS Lahtuge allolevast tabelist:

ﬁ Arge iiletage maksimaalset sarivétete arvu

Maksimaalne sarivotete arv

Valgurezhiim Maks. sarivotete arv
(kiirusel 6 kaadrit/sek.)

TTL auto flash

Non-TTL auto flash/Auto Aperture flash 15
Manuaalrezhiim (valguvéimsus: M1/1, M1/2)
Manuaalrezhiim (valguvéimsus: M1/4 kuni M1/128) 40

IIf Siinkroniseerimine sarivotte ajal

Sarivotte ajal on voimalik pildistada tingimustest séltuvalt alltoodud piiratud
arv kaadreid. Kui sarivétete arv Uletab alltoodud tabelis antud piirméarad,
tuleb SB-800 valklambil lasta vahemalt 10 minutit jahtuda.

Maksimaalne véalgatuste arv sarivottel
(kiirusel 6 kaadrit/sek.)

Voolu- Batteries inside Valguvdimsus
SB-800 1/8 1/16 1/32 1/64 1/128

gig_“g“oo Koik tatbid Upto4 | Upto8 | Upto16 | Upto30 | Upto40
SD-7 Alkaline-manganese | Upto6 | Upto10 | Upto40 |[Upto40 | Upto40
SD-8A Alkaline-manganese Upto20

Lithium Upto5 | Upto 10 Up 1030 Upto40 | Upto40

NiCd

Ni-MH Upto5 | Upto10 | Upto30 |[Upto40 | Upto40
SK-6/ Alkaline-manganese
SK-6A Lithium Upto5 | Upto10 | Upto20 |Upto40 | Upto40

NiCd

N-MHA Upto5 | Upto10 | Upto 30 |[Upto40 | Upto40

e Varsked samattubilised patareid nii SB-800 patareipesas kui ka Nikon SD-8A voi
Power Bracket Unit SK-6/SK-6A korpuses.
e Strobovalgu kohta lugege tabelit lehekdljel 48.
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Korrektse sarituse kontrollimine enne pildistamist

TTL auto, Auto Aperture ja Non-TTL Auto rezhiimides saab enne pildistamist
kontrollida, kas SB-800 poolt antav valgushulk tagab korrektse sarituse.

* Manuaalses valgurezhiimis ei ole sérituse korrektsust voimalik testvéalgu abil enne
pildistamist kontrollida.

IIf TTL automaatrezhiim

Vajutage SB-800 nuppu kuni (Auto Aperture) voi (Non-TTL
auto) ilmub LCD paneelile. Seadke SB-800 korpusel ava samamoodi nagu TTL
automaatvalgurezhiimis. Vajutage péaastik korraks poolenisti alla, seejarel
vajutage testvalgu laskmiseks FLASH nuppu. Kui valmisoleku tuli parast votet
vilgub, vois vote jadda valgu ebapiisavast voimsusest tulenevalt alasérisse.
Taolisel juhul valige lahtisem ava voi liikuge objektile 1dhemale.

Iif Auto Aperture valgurezhiim

Tehke valklambil ja kaameral vastavad seadistused, vajutage paastik korraks
poolenisti alla ning seejarel laske FLASH nupu abil testvalk. Kui valmisoleku
tuli parast votet vilgub, vois vote jadda valgu ebapiisavast voimsusest
tulenevalt alasérisse. Taolisel juhul valige lahtisem ava voi liikkuge

objektile lahemale.

Il Non-TTL auto

Tehke véalklambil ja kaameral vastavad seadistused ning seejéarel laske
FLASH nupu abil testvalk. Kui valmisoleku tuli parast votet vilgub, vois
vOte jddda valgu ebapiisavast voimsusest tulenevalt alasarisse. Taolisel
juhul valige lahtisem ava véi liikuge objektile lahemale.



Muud funktsioonid

Detailne info iga SB-800 funkstiooni kohta.
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Sarikompensatsioon ja valgu voimsuse

Sarikompensatsioon véimaldab jaddvustada tasakaalustatud saritusega
kaadreid. See on vajalik olukorras, kus kaadris on aarmiselt kdrge voi just
madala peegeldavusega objekt voi kui soovite valguvoimsust vastavalt
oma loomingulistele eesmarkidele muuta.
e Kui taustal on valge sein, peegel voi méni muu peegeldav pind, tuleb kasutada kerget
positiivset kombinatsiooni. Sarnaselt, kui taustal on tume sein v&i must riie, tuleb
kasutada positiivset korrektsiooni.

Sarikompensatsiooni teostamine SB-800 kasutamisel:

Séarikompensatsioon

Sobivad valgurezhiimid

Sobivad kaamerad

Séarikompensatsioon nii
objektile kui ka
taustale

Kdik valgurezhiimid

Koik kaamerad

Séarikompensatsioon
ainult objektile

TTL auto ja Auto
Aperture

CLS toega kaamerad, CLS
toeta digipeeglid, kaamerad
gruppides | kuni Il

Manuaalrezhiim

Koik kaamerad

Séarikompensatsioon ainult
taustale

Vélguga pildistamine pika
sdriajaga

Koik kaamerad

117 Séri kompenseerimine nii objekti kui ka tausta osas

TTL auto ja Auto Aperture rezhiimides
Kaamera sarikompensatsiooni funktsiooni abil saab muuta nii SB-800 valgu-
voimsust kui ka tausta séritust. Detailsema info saamiseks lugege

kaamera kasutusjuhendit.

e Kaamerast tehtud sarikompensatsiooni vaartust SB-800 LCD paneelile

ei kuvata.

e Sarikompensatsioon ei saa teha valjapoole kasutatavat ISO ulatust (k. 24).
Naide: kui ISO tundlikkus on 100 ning Uritate teha sarikompensatsiooni ulatusega
+3 astet (ekvivalent: ISO 12), siis see jaédb véljaopole SB-800 ISO ulatust
(ISO 25-1000). Taolises olukroas on voimalik kasutada ainult kuni +2-astmelist
(ekvivalent: ISO 25) kompensatsiooni.




kompensatsioon

Sarikompensatsioon Non-TTL auto ja manuaalse

valgurezhiimi korral

Sarikompensatsiooni teostamiseks tuleb teadlikult muuta objektiivi

ava.

e Non-TTL automaatrezhiimis tuleb korrektse sérituse saamiseks valida sama ava nii
kaameral kui ka SB-800-I. Sari kompenseerimiseks tuleb muuta kaamera ava soovitud
suunas, jattes SB-800 avaseadistuse muutmatuks. Sarikompensatsiooni véib
teostada ka vastupidi: jattes kaamera ava samaks ning muutes SB-800 ava.
Manuaalrezhiimis leidke korrektne ava juhtarvu ja pildistuskauguse valemi alusel

(Ik. 43). Seejarel kasutage sari kompenseerimiseks kaameral vaiksemat voi
suuremat ava.

Uldjoontes tuleb objekti eredamana jaadvustamiseks valida lahtisem ava. Kui soovite
objekti tumedamana jaéddvustada, valige kinnisem ava.

lif Sarikompensatsioon votte objektile

TTL auto ja Auto Aperture valgurezhiimides

Vélguga pildistatava objekti sérituse kompenseerimiseks ilma tausta saritust

mojutamata tuleb muuta SB-800 valguvoimsust. Seda nimetatakse valklambi

vbBimsuse kompensatsiooniks (Ik. 56).

e Seda kompensatsiooni saab teostada ainult CLS toega kaameratega, CLS toeta
digipeeglitega ning gruppide | kuni Il kaameratega.

Manuaalrezhiimis

Vélguga pildistatava objekti sérituse kompenseerimiseks ilma tausta saritust
mojutamata tuleb muuta SB-800 valguvdimsust (M1/1 kuni M1/128).

e Kehtib koikide kaamerate puhul.

lin Sarikompensatsioon votte taustale

Seadke kaamera sériajaprioriteed (S) voi manuaalrezhiimi (M) ning
valige valklambi stinkroajast Uhe astme vorra pikem sériaeg.
e Pikkade sariaegadega sUnkroniseerimist toetavate kaamerate puhul valige kaameral

vastav valgurezhiim (Slow-sync, |k. 58). Selliselt saab hamarat tausta korrektselt saritada.

e Detailsema info saamiseks lugege kaamera kasutusjuhendit.

<
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Sérikompensatsioon ja vélgu voimsuse kompensatsioon

7 Vélgu véimsuse kompensatsioon

Véalgu poolt valgustatava objekti sérituse kompenseerimiseks ilma seejuures
tausta séaritust méjutamata tuleb muuta SB-800 véalguvdimsust.

Funktsioon on kasutatav TTL automaatrezhiimis, Auto Aperture ja kauguse prioriteediga
manuaalrezhiimis.

TTL automaatrezhiimis ja Auto Aperture rezhiimi puhul saab valgu voimsuse kompen-
satsiooni teha ainult jargmiste kaameratega: CLS toega kaamerad, CLS toeta digi-
peeglid ning gruppide | kuni lll kaamerad.

F-601/N6006 ja F-601m/N6000 kaameratel tuleb valgu voimsuse kompensatsiooni
muuta kaamera abil (seda ei saa muuta valklambi abil). Kaamerast valitud
kompensatsiooni méaara ei kuvata SB-800 LCD paneelile.

Detailsema info saamiseks tutvuge kaamera kasutusjuhendiga.

Integreeritud Speedlight vélklambi ja valgu v8imsuse kompensatsioonivéimalusega
peegelkaameratel saab valgu véimsust reguleerida kas kaameral voi vélklambilt. Detailsemat
infot saab kaamera kasutusjuhendist. Kui sisestate kompensatsiooni nii kaameral kui ka
valklambil, on tulemuseks molema vaartuse summa. Taolisel juhul kuvab SB-800 LCD paneel
ainult SB-800 abil tehtud kompensatsiooni méaara.

Valige @ nupu abil ekraanil vélgu véimsuse
kompensatsiooni vaartus.

l ! D Madrake © ja @ nuppude abil kompensatsioon
S vahemikus -3 kuni +3 EV, sammuga 1/3 EV.
e &)
©um

FLASH O READY

\ LOCK

3 Vajutage @ button.
e Kursor kustub valgu voimsuse kompensatsioon-
vaartuselt.

% Valguvéimsuse kompensatsiooni tiihistamine

SB-800 véljaldlitamisel valgu voimsuse kompensatsioon ei tuhistu. Tuhistamiseks
valige @ v&i @ nuppude abil kompensatsioonivaartuseks "0".



Vlklambi tookaugus muutuva avaga suumobjektiivide korral

Kui kasutate suumobijektiivi, mille ava suumimisel muutub, tuleks enne SB-800
seadistamist ning valgu tddkauguse kontrollimist teada jargmist:

* Detailsema info saamiseks tutvuge oma kaamera kasutusjuhendiga.

Muutuva avaga objektiivid

Teatud suumobjektiivide nimes on &ra toodud avavahemik.
Néide: AF Zoom-Nikkor 28-105mm f/3.5-4.5D IF

28mm fookuskaugusel on avaks /3.5, 105mm
fookuskaugusel on avaks /4.5.

Ii¥ Ava seadistamine kaameral

Lukustage objektiivi ava minimaalseks. Parast pildi kadreerimist suumi abil
jalgige kaamera ekraanil voi pildiotsijas olevat ava néitu. Seejarel seadistage
SB-800 LCD paneelil sama ava ning jélgige ekraanile iimuvat valklambi
tookaugust.

i7" Ava seadistamine objektiivi skaala abil

Parast pildi kadreerimist suumi abil lugege objektiivil olevalt skaalalt
objetkiivi ava. Seejarel seadistage SB-800 LCD paneelil sama ava ning
jalgige ekraanile ilmuvat valklambi tédkaugust.

Lainurksuumi puhul lugege ava véaartus rohelise joone

juurest.

Pikemate fookuskauguste puhul lugege ava kollase punkti véi joone jargi.

<

Vahepealsete fookuskauguste puhul lugege kahe margi vahelt keskmist vaartust.

Il Ava maaramine kaamera avakettaga

(F-401x/N5005, F-401s/N4004s, F-401/N4004 kaamerad + CPU objektiiv)
Parast pildi kadreerimist suumi abil maarake objektiivi ava kaamera avaketta
abil. Seejarel valige sama ava SB-800 LCD paneelil ning kontrollige valgu
pildistuskaugust.
e Valige kaameral avaprioriteet (A) voi manuaalrezhiim (M). Ava ei ole
vaimalik seadistada programmrezhiimis (P) v&i sériajaprioriteedi (S)
korral.
e Kui avardngas asub objektiivi avavahemikust véljas, valige SB-800 LCD paneelil
objetkiivi minimaalne (v8i maksimaalne) ava.
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Siinkroniseerimine pikkade sariaegadega,

lIf Siinkroniseerimine pikkade sdriaegadega

Kasutatakse hamaras. Véalklamp stnkroniseeritakse pika séariajaga nii, et
vOtte objekt kui ka hdmar taust on korrektselt séritatud.

e Funktsioon on kasutatav kaameraga, mis seda toetab. Pika sériajaga sunkrot ei saa
seadistada SB-800 abil, seda tuleb teha kaameral. Detailsema info saamiseks
lugege kaamera kasutusjuhendit.

e Pika sariaja korral tuleks teravate tulemuste tagamiseks teha votted
statiivilt.

I Punaste silmade vahendus

Selleks, et inimeste silmade véalguga tehtud fotodel punased ei oleks, annab
SB-800 vahetult enne pildistamist kolm eelvélku, mis sunnivad siimapupillid
kokku tdmbuma.

e Funktsioon on kasutatav kaameraga, mis seda toetab. Punaste silmade vahendust
ei saa seadistada SB-800 abil, seda tuleb teha kaameral. Detailsema info saamiseks
lugege kaamera kasutusjuhendit.

o Parast seadistamist peaks SB-800 LCD paneelile iimuma “«&@&*"
stimbol.

ky

2@ g}B_‘l_ﬂUTD

@.6-4.0 n* =
zooM 28mmF1 v

Il Punaste silmade vahendus pika sériaja korral

Selles rezhiimis kombineeritakse punaste silmade vahendus pika sariajaga.
Funktsioon on kasutatav kaameraga, mis seda toetab. Punaste silmade vahendust
pika sériajaga ei saa seadistada SB-800 abil, seda tuleb teha kaameral. Detailsema
info saamiseks lugege kaamera kasutusjuhendit.

Péarast seadistamist peaks SB-800 LCD paneelile ilmuma “«&@&*"

stimbol.

Pika sariaja korral tuleks teravate tulemuste tagamiseks teha votted statiivilt.



sarituse lopuga ning punaste silmade vahendus

Il Stinkroniseerimine sarituse I6puga

Tavalise valgurezhiimiga liikuvaid objekte (pika sériajaga) pildistades véivad
tulemuseks olla ebaloomulikud pildid, kuna valgu poolt valgustatud objekti
valgusjooned voi likumine on objekti ees. Sérituse I6puga stnkroniseerimisel
toimub véalgatus vahetult enne katiku sulgumist. Seega jaddvustuvad naiteks
likuva auto tuled auto taha.

e Sarituse algusega stnkroniseerimisel toimub valgatus vahetult parast katiku avanemist.
Sérituse I6puga stinkroniseerimisel toimub valgatus vahetult enne katiku sulgemist.
Funktsioon on kasutatav kaameraga, mis seda toetab. Stnkroniseerimist séarituse
|6puga ei saa seadistada SB-800 abil, seda tuleb teha kaameral. Detailsema info
saamiseks lugege kaamera kasutusjuhendit.

e Pika sariaja korral tuleks teravate tulemuste tagamiseks teha votted statiivilt.

e See funktsioon ei toimi stroborezhiimis (RPT).

Mitme valklambi kasutamisel saab juhtvélklambi rezhiimiks valida stinkroniseerimise
sarituse alguse voi I6puga. Orivalkudel ei saa valida sérituse 16puga slnkrot (Ik. 72).

Sunkroniseerimine sérituse 16puga Sunkroniseerimine sérituse algusega

Pildistusinfo

® Fookuskaugus: 70mm

e Sariaeg: 2 sek.

e Ava: /4.5

e Valgurezhiim: Manuaalne
* Valguvdimsus: M1/1

59



60

Siinkroniseerimine liihikeste sariaegadega (Auto FP)

Véalklambi on véimalik sinkroniseerida kaamera kiireima sariajaga.

Auto FP High-Speed Sync rezhiim aktiveerub automaatselt kui sériaeg

Uletab kaamera valguga sUnkrnoiseerimise aja.

Funktsioon on kasulik olukorras, kus on vaja lahtise ava abil saavutada

Ohuke teravussugavus.

e Funktsioon on kasutatav kaameraga, mis seda toetab. Kiiret stinkrot ei saa
seadistada SB-800 abil, seda tuleb teha kaameral.

e Véalklampi saab sunkroniseerida ka kaamera koige kiirema
sariajaga.

e Auto FP High-Speed sync toimib ka Advanced Wireless Lighting rezhiimis.

e Sobivad valgurezhiimid on i-TTL, Auto Aperture, kauguse prioriteediga manuaalrezhiim
ja manuaalrezhiims (Uhe valklambi kasutamisel). Mitme véalklambi korral saab kasutada
i-TTL, Auto Aperture, Non-TTL auto ja Manual valgurezhiime.

B (B

EU
IS0200 LTBYALTO

0.6-4.0 m“F§L
zoom 28mmF1 1 &




Valgusari lukustus (FV Lock)

Valgu sarituse vaartus (Flash Value, “FV”) on valgu voimsus objekti saritamiseks.

Seda saab kasutada Uhilduvate kaameratega, see voimaldab lukustada votte-

objekti sarituse. Séarituse vaartus jaadb lukustatuks ka siis, kui muudate avaarvu,

kadreerite votte ringi voi kasutate suumi.

e Funktsioon on kasutatav kaameraga, mis seda toetab. Valgu sarilukku ei saa
seadistada SB-800 abil, seda tuleb teha kaameral.

e Kasutatavad valgurezhiimid on i-TTL, Auto Aperture ja Non-TTL automaatrezhiim.
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Autofookuse ahivalgus

Kui kaamera autofookuse t6oks on valgust vahevaéitu, voimaldab SB-800 laia
valgusvihuga AF abivalgus automaatset teravustamist kiiremini teostada.

Hamaras lUlitub AF abivalgus paéstiku poolenisti
vajutamisel automaatselt sisse kui kaamera ees

on autofookusega objektiiv ning teravustamis-
rezhiimiks on S (lihekordne AF), AF Nikon
V6| A SPE"g GHT.KW
* AF abivalguse efektiivne tdéokaugus on 50mm yia "/

1.8 objektiiviga 1 kuni 10 m.

Tegelik tulemus soltub kasutatavast

objektiivist.

Kasutatavad fookuskaugused: 24mm kuni 105mm
(F-501/N2020 kaamerate puhul 35 kuni 105mm).
AF abivalguse kasutamisel aktiveerige pildi-
otsijas keskmine fookusvali.

CLS toega kaamerate puhul

e SB-800 AF abivalgsu toetab dinaamilise alaga AF ststeeme CLS toega
kaamerate puhul.

e D2H digipeegli puhul:
Vastavalt alltoodud joonisele saab fookuskauguste vahemikus 35mm kuni 105mm
kasutada kokku 11 fookusala.
Fookuskaugustel 24mm kuni 105mm saab kasutada kokku 9 fookusala (vélja arvatud
aarmised vasakul ja paremal).

+
+ + +
+ + +
+ + +
+

e AF kaamerate puhul nagu D2H on AF abivalguse téoala kaadri keskosas umbes 1
kuni 10 m ning kaadri servas 1 kuni 7 m (50mm 1.8 objektiiviga).

Need kaugused soltuvad kasutatavast objektiivist.
e Detailsema info saamiseks lugege kaamera kasutusjuhendit.
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% Markused AF abivalguse kohta

e Kui vaatamata AF abivalguse kasutamisele pildiotsijas fookuse indikaatorit ei
sUtti, teravustage kasitsi.

e AF abivalgus ei toimi kui kaamera AF on lukustatud v&i kui SB-800 valmisoleku
tuli ei pole.

e Detailsema info saamiseks tutvuge kaamera kasutusjuhendiga.

AF abivalguse aktiveerimine/deaktiveerimine

SB-800 AF abivalgust saab aktiveerida voi deaktiveerida eriseadistuste alt
(k. 67).
* Vaikimisi seadistuste kohaselt on AF abivalgus aktiveeritud.

SB-800 valklambi kasutamine ainult
AF abivalgustina
SB-800 saab kasutada AF abivalgustina niiviisi, et valklamp votetel ei rakendu.

Selleks valige eriseadistuste (Custom) alt “FIRE” vaartuseks “OFF” (valja lulitatud).
e Vaikimisi seadistuste kohaselt on “FIRE” seadistus “ON”".

Integreeritud vilklambiga kaamerate puhul
* |segi kui kaamera AF abivalgusti on aktiveeritud, antakse prioriteet SB-800 c

AF abivalgusele ning kaamera enda AF abivalgusti ei sutti.

Kaamera AF abivalgusti suttib vaid juhul, kui SB-800 AF abivalgus on

seadistustest keelatud.

F80/N80-seeria, F75/N75-seeria ja F65/N65-seeria kaamerate puhul suttib kaamera
AF abivalgus juhul kui SB-800 AF abivalgus on vélja lulitatud. Kaamera enda AF
abivalguse véljaltlitamiseks tehke seda kaamera seadistustest. Detailsemat infot
leiate kaamera kasutusjuhendist.

FE0/NB0-seeria kaamerate puhul suttib kaamera AF abivalgus kui pildistate manuaal-
rezhiimis taisvoimsusel. Detailsemat infot saab kaamera kasutusjuhendist.

SB-800 kasutamine kaamerast eemal

Kui kasutate SB-800 tihendamiseks kaameraga TTL Remote Cord SC-29 kaabilit,
saab hamaras pildistamisel kasutada SB-800 AF abivalgust, kuna nimetatud
kaabel toetab seda funktsiooni (lk. 111).
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Kiirema valgulaadimise voimaldamine: SD-800

Laadimisaja luhendamiseks paigaldage valklampi kaasasolev akupakk
SD-800 (k. 19).

SD-800 kasutamise kohta

e SD-800 paigaldamisel kasutage viit elementi.

e Elementide vahetamisel vahetage korraga koik viis: SD-800 seest

HOIATUS Uks ning SB-800 valklambi seest neli.

e Arge kasutage koos erinevate tootjate elemente ega vanu koos uutega.
Vastasel juhul voib tulemuseks olla plahvatus, elementide lekkimine
vms.

e SD-800 pakki ei saa kasutada kui SB-800 kuljes on Power Bracket Unit
SK-6/SK-6A.

Akupesa katte
paigaldusmark
Akupaki lukustus-

laliti

e SB-800 ja SD-800 akupesade katted on identsed.

117 SD-800 akupaki paigaldamine

Lukake SB-800 akupesa katet avamiseks
noolega néidatud suunas.

Eemaldamiseks likake akupesa katet noolega
naidatud suunas.

tahapoole.

e Katet on kerge eemaldada kui suruda seda puUstiasendist



3 Paigaldage patareid, jargides ® ja
© simboleid.

4 Avage SD-800 akupesa kate, paigaldage viies
element, jargides ® ja © stmboleid.

5 Sulgege akupesa kate, likates seda noolega
naidatud suundades.

6 Jalgige, et SD-800 ja valklambi patareipesa kiilje-
margistused oleksid kohakuti ning likake SD-800
véalklambi akupesa katteks omale
kohale.

o | Ulkake SD-800 I8puni kuni see kidpsatades
lukustub.

1 Likake SD-800 2 Likake Uks 3 Sisestage ka 4 Sulgege akupesa

lukustusluliti Gles, SB-800 aku- teine hing kate, likates selle
seejarel eemaldage pesa katte nagu joonisel. samaaegselt surudes
see. hingedest nagu 16puni pessa.
joonisel
naidatud.
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Valgustuse kontrollimine enne pildistamist (modelleeriv valgus)

Vajutage modelleeriva valgu nuppu, valklamp annab vahendatud véimsusel

strobovéalgu. Seda saab kasutada enne pildistamist naiteks varjude langemise

kontrollmiseks.

® Modelleeriva valguse nupu allhoidmisel annab valklamp maksimaalselt 3 sekundit
kestva modelleeriva valgu.

e See funktsioon toimib ainult parast valmisoleku tule suttimist.

Il Modelleeriv valgus koos kaameraga

Modelleeriva valguse laskmiseks vajutage vastavat nuppu SB-800 korpusel
vOi kaameral. Detailsemat infot leiate kaamera kasutusjuhendist.

i Modelleeriv valgus Advanced Wireless Lighting
rezhiimis (k. 76) (Kasutatav CLS toega kaameratel)

Kui vajutate juhtvélklambi modelleeriva valguse nuppu, kaivitub ka valitud
juhtvalklambi voi grupi orivélkude modelleeriv valgus.

o Kui juhtvélklamp ja grupeeritud orivalgud ei ole valitud, rakendub ainult juhtvalklambi
modelleeriv valgus (véalja arvatud kui juhtvéalklambi rakendumine ei ole eriseadistustes
keelatud.)

Kui vajutate kaameral asuvat modelleeriva valguse nuppu, rakenduvad

selleks koik véalklambid.

e Koik valklambid rakenduvad valitud valguvoimsusel.

I Modelleeriv valgus ja SU-4 tiilipi traadita valgu-
kasutus (Ik. 84)

Kui vajutate juhtvalklambil voi kaameral olevat modelleeriva valguse nuppu,

rakendub selleks ainutl juhtvalklamp.

e Kui SB-800 on orjarezhiimis, ei rakendu modelleeriv valgus ka vastava nupu
vajutamisel.



I Erifunktsioonid

SB-800 abil saab kerge vaevaga seadistada erinevaid funktsioone. LCD paneelile
iimuvad ikoonid soltuvad seadistustest, kaamerast ja objektiivi kombinatsioonist.
Kui seadistusi ei saa kasutada, siis ikoone ei ilmu.

Detailsema info saamiseks lugege k. 68.

li'Kasutatavad erifunktsioonid ja ikoonid

ISO tundlikkus (lk. 24)
2000

ISSD a'ﬁ'
N [AEN)
sapp| | (=& =

Toohelide edastus traadita rezhiimis
% (k. 89)
A Non-TTL automaatrezhiim (Ik. 38)
stev| Ooterezhiim (lk. 21
STEY m ( )

Traadita rezhiim (k. 72)

M WF ﬂ Suumrefiektori funktsioon (Ik. 26)
ratel IC-'!F ZOOM

E Suumreflektori asend juhul, kui
lainurkhajuti on kogemata ara

&' ) murdunud (k. 117)
N 4 LCD paneeli valgus (k. 119)
LCD paneeli eredus (lk. 119)
n!:-- =t

=== FIR AF abivalgus (Ik. 62)

Valgu rakendumise arakeelamine (lk. 62)
FIF

£l it % Kauguse thiku muutmine c
(m, ft)



Eriseadistused

II" Seadistuste muutmine

(Ml { Eriseadistuste kuvamiseks hoidke @ nuppu
umbes 2 sekundit all.

Valige @ voi @ ja 8 voi (8) nuppude abil
seadistamiseks soovitud funktsioon ning
vajutage & nuppu.

[ | 3 Valige © vdi @ nupu abil soovitud
seadistus.

¢ | CD paneeli eredust muudetakse @9 v&i (8 nupu
abil.

Tavarezhiimi naasemisk hoidke @ nuppu
2 sekundit all voi vajutage nuppu.

@:m @)

FLASH ) @ ADY
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II7 Eriseadistuste detailid (vaikimisi seadistused rasvaselt)

I1SO tundlikkus (lk. 24)

Iangl_, Kasutatav ISO tundlikkusvahemik on ISO 3 kuni 8000. @ ja @
2000 nuppude abil saab tundlikkust muuta 1/3 astme kaupa. Kui hoida
@ voi @ nuppu all, muutub vaéartus kiiremini.
* 100
—1 Wirel traadita valgurezhiim (lk. 72)
E: Traadita vélgurezhiimi seadistamine mitme valklambiga pildistamisel.
“=&i| . OFF : Ei toimi

o MASTER : Juhtvélklamp Advanced Wireless
Lighting rezhiimis

o MASTER (RPT) : Juhtvéalklamp Advanced Wireless
Lighting rezhiimis (strobovélk - RPT)

e REMOTE : Orivalklamp Advanced Wireless
Lighting rezhiimis
e SU-4 : SU-4 tuupi traadita vélgurezhiim

Toohelid traadita rezhiimis (Ik. 89)

SB-800 kasutamisel orivélguna on voimalik valklambi t66d
eemalt helisignaalide abil jalgida.

* ON : Helid aktiveeritud

® OFF : Helid deaktiveeritud

Non-TTL automaatrezhiim (lk. 38)

Non-TTL automaatrezhiimi seadistamine.

e AA : Auto Aperture (automaatne ava) valgurezhiim
e A :Non-TTL automaaterzhiim

Ooterezhiim (lk. 21)
Véimaldab seadistada ooterezhiimi aktiveerumisele eelnevat viivitust.
e AUTO : Kui kaamerakere thidlub TTL auto valgurezhiimiga (lk. 8),

lUlitub SB-800 vélja samaaegselt kaamera sarimdoteststeemiga.

° 40 1 40 sek.

* 30 : 80 sek.

e 160 : 160 sek.

e 300 :300 sek.

e --- : Ooterezhiim ei toimi
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Eriseadistused

Kaugusiihiku maaramine (m, ft)

m Seadistab valklambi LCD paneelil kasutatava kaugusuthiku
Tt meetrid “m” v6i jalad “ft”.
* m: meetrites
e ft : jalgades
Suumreflektori funktsioon (lk. 26)
M| Aktiveerib vai tihistab suumreflektori automaatse
ZC'C"“"|| asendivaliku funktsiooni.
e OFF : Aktiivne
e ON : Tuhistatud
Suumreflektori asendi muutmine juhul kui lainurkhajuti on
"JP, kogemata dra murdunud (lk. 117)
> pg Seadistus aktiveerib voi tuhistab suumreflektori asendi seadistamise kui

lainurkhajuti on kogemata &ra murdunud. ON seadistuse korral
Umbritseb suumreflektori asendi naitu kursor.

e OFF : Manuaalne seadistus tuhistatud

* ON : Manuaalne seadistus aktiveeritud

LCD paneeli valgus (Ik. 119)
Seadistab LCD paneeli taustvalgust.
e ON : Taustvalgus aktiveerub

e OFF : Taustvalgus on valja ltlitatud

LCD paneeli eredus (lk. 119)

Maarab LCD paneeli ereduse. Kasutatavaid astmeid on 9, need
kuvatakse LCD paneelil. M&érake eredus @9 ja (4

nuppude abi

AF abivalgus (lk. 62)

aF Voimaldab seadistada AF abivalguse t66d.
=== e ON : Aktiivne (AF-ILL iimub LCD paneelile)
e OFF : Deaktiveeritud (NO AF-ILL ilmub LCD paneelile)
Vilklambi osalemine vottes (lk. 62)
=== Seadistus voimaldab valklambi osalemise véttes ara keelata.
FIR OFF seadistuse korral toimib SB-800 ainult AF abivalgusena.

e ON : Valklamp osaleb vottes
e OFF : Valklamp ei toimi (AF-ILL ONLY iimub LCD paneelile)




Edasijoudnute funktsioonid

Infot edasijoudnutele SB-800 abil
pildistamise kohta.
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Ulevaade mitme vilklambi kasutamisest

Mitme valklambi abil on véimalik rohutada objekti vorme voi elimineerida
varje, saades sel teel tulemuseks loomulikuma ilmega pildid.

Mitme valklambi kasutamisel on jargmised voimalused:

T66 mitme
valklambiga

Sobivad kaamerad

Kasutatavad valklambid

Advanced Wireless
Lighting (Ik. 76)

CLS toega kaamerad

Ainult CLS toega juht- ja ori-
véalklambid (naiteks SB-800).

SU-4 tudpi traadita
véalklampide juhtimine
(Ik. 84)

Piirangud puuduvad

Juhtvalklamp: traadita valgu-
juhtimise ja TTL rezhiimiga
Uhilduvad Speedlight valk-
lambid, vastavate omadustega
integreeritud Speedlight
véalklambid

Orivalklamp: Peale SB-23
sobivad orivalklambiks koik
traadita t66d toetavad valk-
lambid ning need, mis on
Uhendatud Wireless Slave
Flash Controller SU-4 abil.

Mitme valklambi
juhtimine kaablite
abil (lk. 90)

Piirangud puuduvad
(TTL mitme véalguga
t66d ei saa juhtida
digipeegliga)

TTL rezhiimiga Uhilduvad

Speedlight valklambid.

e Speedlight SB-11, SB-14,
SB-140 ja SB-21B ei saa
kasutada F-401/

N4004 voi F-401s/N4004s
kaameratega ei juht- ega
orivalklampidena.

¢ Erinevat tiilipi meetodeid ei ole véimalik samaaegselt kasutada.
e CLS toega mitme valklambi kooskasutust nimetatakse “Advanced

Wireless Lighting”.

CLS toega kaameratel ning CLS toeta digipeeglitel peaks SU-4 tulpi tdokorralduse puhul
juhtvalklambi rezhiimiks valima Auto Aperture v6i Non-TTL auto . Mitme valklambi
juhtimisel kaablitega on véimalik kasutada ainult M (manuaalset) rezhiimi.

Juhtvalklamp ja orivédlklambid

Ké&esolevas juhendis kéasitletakse otse kaamerale paigaldatud véi otse néiteks TTL kaabli
abil (naiteks SC-17, SC-28 voi SC-29) kaameraga thendatud valklampi juhtvalklambina.
K&ik teised véalklambid on sel juhul orivalklambid (orjad).




Ii7 Liilitage vélja mootvad eelvalgud (TTL mitme valgu t6os)

SU-4 tulpi traadita valgutdos ning valklampide Uhendamisel kaablite abil tuleb
vélja lulitada juhtvalklambi médtvad eelvalgud. Valige selleks alltoodutest
sobiv tédmeetod. Mo6tvad eelvalgud voivad pbhjsutada ebakorrektset saritust.

SB-800 e Valige SU-4 tUupi traadita
todrezhiim

SB-80DX, SB-50DX e Valige traadita valgurezhiim.

SB-800, SB-600, SB-80DX, e Valige standardne TTL vélgurezhiim.

SB-50DX, SB-28, SB-28DX, e Kallutage valgupea les.

SB-27, SB-26, SB-25 o Kasutage protsessorita objektiivi.

Integreeritud Speedlight e Valige M (Manuaalne) sérirezhiim

(F80/N80-seeria, F75/

N75-seeria, F70/N70-seeria)

e SU-4 tuupi traadita valgutod puhul keelake juhtvalklambi médtvad eelvélgud ka juhul,
kui kasutate SB-600 juhtvalklambina. Detailsema info saamiseks lugege SU-4 juhendit
ning valklambi juhendit.

% Markused mitme valklambi kasutamise kohta (nii wireless kui ka kaabliga)

Ekslike valgatuste véltimiseks lulitage thendatavad vélklambid ja kaamera enne Uhendamist
valja.

Kui kasutate Speedlight valklampi, millel on ooterezhiimi funktsioon, tuleks see

eelnevalt eriseadistuste alt valja lUlitada voi siis valida taoline ooteaeg, mis oleks

piisavalt pikk.
SB-800 ja SB-80DX ooterezhiimi viivitus traadita rezhiimi aktiveerimisel tuhistub. c

SB-50DX ooterezhiimi viivitus pikeneb traadita rezhiimi aktiveerimisel automaatselt
Uhe tunnini.
Valige suumreflektori asendiks taoline valgusnurk, mis oleks objektiivi fookuskaugusest
tulenevast vaatenurgast laiem. Selliselt on tagatud pildiobjekti piisab valgustatus ka
juhul, kui valklamp ei asu objektiga samal teljel. (Advanced Wireless Lighting sUsteemis
valib suumreflektor automaatslete 24 mm asendi vélja arvatud lainurkhajuti voi Nikon
Diffusion Dome kasutamisel.) Pidage meeles, et mida lahemal objekt on, seda laiem
peab olema valgusnurk.
Vélguvalguse eredus vaheneb proportsionaalselt valklambi tédkaugusega vérreldes.
Naide: kui Speedlight A ja objekti vahe on 1m (3.3 jalga) ning Speedlight B kaugus
objektist on 2m (6.6 jalga), leitakse kahe Speedlight valklambi kombineeritud eredus
jargmise valemi abil:

A:B=1%:22=1:4 (meetrites) voi 3.3* : 6.6° = umbes 11 : 44 (jalgades)
Seega voib 6elda, et Speedlight A poolt antav valgushulk on neli korda (v&i kaks astet)
eredam kui Speedlight B poolt tekitatav valgushulk.
Heade tulemuste tagamiseks tuleb enne téhtsamate stindmuste pildistamist teha
testvotteid.
Enne 166 alustamist tuleb lugeda kaamera ja valklambi kasutusjuhendit.
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Pildistamine mitme valklambiga

Kui kasutate SB-800 orivalklambina Advanced Wireless Lighting rezhiimis
voi SU-4 tllpi téos, lugege labi alljargnev.

lif Valklampide kasutus Advanced Wireless Lighting korral

Seadke kaamera, juhtvalklamp ja orivalklambid paika nagu joonisel
naidatud.

Jélgige, et orivalklambi sensor oleks

vahem kuiumbes_# GrupP C  Siinatud juhtvalklambile.
10m (33 jalga)

/\ / umbes 5 kuni 7m (16 kuni 23 jalga)

7L~\ 30° pnrest]"
Grupp B% | ‘ ‘w Juhtvélklamp
) \ 30° pnres\/

\v \ - '\

umbes 5 kuni 7m (16 kuni 23 jalga)

‘\ Grupp A

» Uldreeglina on efektiivne pildistuskaugus juht- ja orivalklambi vahel ettesuunatult
10m voi vdhem ning umbes 5 kuni 7m kualgedel.
Need kaugused voivad tegelikus kasutuses ruumi valgustusest lahtuvalt erineda.
e Jalgige, et samasse gruppi kuuluvad valklambid asetseksid ldhestikku koos.
e SU-4 tulpi kaugtoos kehtivate efektiivsete téokauguste kohta lugege Ik. 85.

[% Juht- ja orivdlklampide ettevalmistamine

Tavajuhul paigutage orivalklambid vétteobjektile kaameraga vorreldes lahemale.
Selliselt jouab juhtvalklambi valgus orivalklampide valgussensoriteni.

See on eriti vajalik olukorras, kus orivalklampi hoitakse kaes.

Kui juhtvalklambi ja orivélklampide vahel otsendhtavus puudub, ei pruugi andme-
vahetus ootusparaselt toimida.

Jalgige, et orivalklampide valgus ei satuks TTL automaatvalgurezhiimis otse kaamera
objektiivi. Samuti valtige valguse sattumist juhtvalklambi valgussensorile Non-TTL
automaatrezhiimis. Vastasel juhul voivad tulemused olla alaséris.

Kasutatavate orivalklampide hulk ei ole piiratud. Meeles tuleb pidada seda, et kui ori-
valklampidest satub liiga palju valgust juhtvélklambi sensorile, ei ole ootuspérane t66
tagatud. Praktikas véiks orjagrupi suurus Advanced Wireless Lighting puhul olla
kolm valklampi/grupi kohta.

Orivalklambi stabiilseks paigutamiseks kasutage kaasasolevat alusjalga AS-19.
Parast koigi valklampide Ulesseadmist tuleks teha testvotteid (Ik. 20).



li" Speedlight alusjala kasutamine

Orivalklampide stabiilseks paigutamiseks kasutage kaasasolevat Speedlight

Stand AS-19 alusjalga.
e Sama jalga v8ib kasutada véalklambi toetamiseks ka juhul, kui thendate valklambid

kaablite abil (Ik. 90).

Speedlight pesad
SB-15 ja SB-27 jaoks

Statiivikeere

Speedlight jala pesa

(koigile Speedlight valkudele (&
vélja arvautd SB-15 ja SB-27)

Naidis: SB-27 jalaga

Speedlight alusjalale paigaldamine

Ekslike valgatuste valtimine

SB-800 paigaldatakse alusjalale tapselt
samamoodi nagu kaamera valgupessa.
Samamoodi toimub ka valklambi

eemaldamine jalalt.

Arge jatke orivalklampe sisselUlitatuks. Vastasel juhul
vBivad néiteks staatilise elektri laengud pohjustada

soovimatuid valgatusi.

Kui hoiate orivalklampi oma kées, vajutage modelleeriva
valgu/traadita valgu tuhistusnuppu SB-800 korpusel all.
Selliselt ei rakendu SB-800 koos teiste vélklampidega

kuni seda nuppu all hoida.
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Pildistamine (Advanced Wireless Lighting)

Kui kasutate SB-800 valklampi koos CLS toega Nikoni kaameraga,

on voimalik kasutada Advanced Wireless Lighting rezhiimi.

Selles rezhiimis saab orivalklambid jagada maksimaalselt kolmeks grupiks
(A, B, C) ning seadistada iga valgugrupi té6rezhiimi ja valguvéimsuse
eraldi. Taoline t66pdhimdte tagab automaatse valgusvéimsuse

juhtimise.

11 SB-800 ja Advanced Wireless Lighting aktiveerimine

SB-800 valklambil saab Advanced Wireless Lighting aktiveerida eriseadis-
tuste abil (Ik. 67).

Kui SB-800 on juhtvélklamp, valige eriseadistustest seadistuseks
“MASTER”.

e Stroborezhiimi (RPT) korral valige “MASTER(RPT)”.

e LCD paneelile kuvatakse ¢2_ indikaator.

cHl®2 m
ATIL-0.7)i
B--- [F13 &
C--- zoon 28mm

Kui SB-800 on orivédlklamp, valige eriseadistustes alt
“REMOTE”.
o | CD paneelile kuvatakse "2 indikaator.

M= =

J REMOTE
zod¥ 28mm




li7 Advanced Wireless Lighting seadistused

Selles rezhiimis tuleb teha jargmised seadistused kas juhtvalklambil voi

orivalklampidel.

Uksus Seadistatav Speedlight Markused

Vélgurezhiim Juhtvdlklamp Kasutada saab jérgmist viit vdlgurezhiimi:
CTTL
[BAI([A]) : Auto Aperture (Non-TTL auto) *'
M] . Manuaalrezhiim
[RPT - Korduv vélk (strobo)

--- . Tuhistatud (vélklamp ei rakendu)
Orivélklampide rezhiim tuleb seadistada juhtvalklambil.

Juhtvdlklambil ja orivélklampide gruppidel vdivad olla
eraldi valgurezhiimid™.

Valgu voimsuse
kompensatsioon

Juhtvdlklamp

Orivdlklampide voimsuse kompensatsiooni saab seadistada

ka juhtvélklambil.

Juhtvdlklambil ja orivélklampide gruppidel v@ivad olla erinevad
voimsuse kompensatsioonid.

Suhtlemise Juhtvdlklamp ja Valige tiks neljast kanalist.

kanal** orivdlklambid Pidage meeles, et juhtvélklamp ja orivdlklambid peavad
olema samal kanalil.

Grupi nimi Orivélklambid Maksimaalselt 3 gruppi (A, B, C)

*1 Auto Aperture valgurezhiim valitakse CLS toega kaameral CPU (protsessoriga)
objektiivi korral automaatselt. Valgurezhiimiks on Non-TTL auto kui kaamera ees on
protsessorita objektiiv voi eriseadistustest on valitud Non-TTL auto valgurezhiim.

*2 Kui juhtvalklambil on valitud strobovélk (RPT), saab orivalklampidel valida sama
rezhiimi voi siis Flash cancel (valklamp ei osale véttel) seadistuse.

*3 Kui mone teise 1dhedal pildistava fotograafi traadita valguststeem kasutab samu
parameetreid, voib see hairida teie véalklampide t66d. Taolises olukorras valige moni
teine kanalinumber.

Commander funktsioon

Advanced Wireless Lighting rezhiimi “Commander” funktsioon véimaldab SB-800 abil
juhtida wireless orivalklampe selliselt, et SB-800 ise votte valgustamises ei osale.
Funktsiooni aktiveerimiseks seadistage SB-800 juhtvalklambiks ning eriseadistuste alt
selle valgurezhiimiks “Flash canceled (---)". Taoline tegevus Uldjuhul objekti korrektset
saritust ei mojuta. Sellel vaib olla m&ju saritusele juhul kui objekt asub lahedal ning
ISO tundlikkus on kérge. Mojude vahendamiseks podrake SB-800 vélgupea korvale

voi Ules.

<
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Pildistamine (Advanced Wireless Lighting)

lil Seadistage juhtvidlklambil valgurezhiim, vilgu véimsuse
kompensatsioon ja kanali number

1 Valige juhtvélklambil & nupu abil "M", seejérel
maarake nupu abil soovitud
valgurezhiim.

Maarake @ ja @ nuppude abil sobiv

valguvdimsuse kompensatsioon.

e Seadistusvahemik on 3.0 kuni +3.0 EV
sammuga 1/3.

e Valguvdimsust saab seada vahemikus M1/1 kuni
M1/128 manuaalrezhiimis [M].

Valige @ nupuga “A”, seejérel valige

nupu abil orjagrupi A jaoks

valgurezhiim.

e Kui juhtvalklambi rezhiim on strobo (RPT), saab
orjagrupi rezhiimiks valida samuti RPT v&i siis
valk tuhistatud (---).

Jargides Ulaltoodud punkti 2, seadistage
orjagrupi A véimsuskompensatsioon.

zoot 28mm

Sarnaselt punktidele 3 ja 4 seadistage ka
orjagruppide B ja C valgurezhiim ning voimsuse
kompensatsioon.

Aktiveerige juhtvalklambil @ nupu abil kanali
number, seejéarel maarake @
ja @ nuppude abil sobiv kanal.




II2 Grupi ja kanali numbri seadistamine orivéalklampidel

[ 1 Aktiveerige orivalklambil @ nupu abil kanali
number, seejéarel maarake @

ja @ nuppude abil sobiv.

* Valige sama kanal, mille valisite juhtvalklambil.

m——E e
zodf 28mm

Aktiveerige orivalklambil @ nupu abil grupi

valik, seejarel maarake © ja @

nuppude abil sobiv grupp.

* Need orivalklambid, mille vdimsuse kompensatsioon
ja valgurezhiim on sarnased, tuleks paigutada thte
gruppi.

% Nikon D70 ja Commander rezhiim

Kui kasutate Nikon D70 integreeritud valklampi juhtvalklambina (Commander rezhiimis), valige
orivalklampidel kanali numbriks 3 ning todgrupiks A. Vastasel juhul orivalklambina toimiv SB-800
ei rakendu.
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Pildistamine (Advanced Wireless Lighting)

Ii7 Advanced Wireless Lighting rezhiimi naited

Traadita orivalklambid (kolm valklampi) Kaameral olev Uksik valklamp
Juhtvélklamp M osaleb objekti saritamises, orivalklambi A valgust peegeldati
laest, valgustades sellega tausta ning luues loomulikuma atmosféaariga pildi.

Orivalklambil B kasutati varvifiltrit ning suunati soe valgus hubase
miljod rohutamiseks kaminale.

Pildistusandmed

e Kaamera: D2H
e Fookuskaugus: 25mm
e Juhtvalklamp Orivalklamp
M: SB-800 ([T, +1/3 A
véimsuse

kompensatsiooniga)

e Orivalklamp
A SB-800 (TTU, +1/3 @
vBimsuse -
Orivalklamp

kompensatsiooniga) B
e Orivalklamp
B: SB-800 ([MI, 1/16

voimsustasemel)

Juhtvélklamp
M




Valige kaamera pildistusrezhiimiks
avaprioriteet (A).

Valige kaameral asuva SB-800 wireless
rezhiimiks eriseadistuste (lk. 67) abil
MASTER.

LS
+ REMOTE
& Su-4

Aktiveerige @ nupu abil juhtvalklambil
S “M” valik, seejarel valige nupu
E::: fjn 250 abil rezhiimiks [TL0.

Valige @ nupu abil juhtvalklambi véimsuse
kompenstasiooniks +0.3.

<

Aktiveerige @ nupu abil juhtvalklambil
“A” valik, seejarel valige nupu abil
orivalklambi A rezhiimiks [TL.

Sarnaselt juhtvalklambile, maarake @
nupu abil orivalklambi A véimsuse
kompensatsiooni maaraks +0.3.
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Pildistamine (Advanced Wireless Lighting)

Aktiveerige @ nupu abil juhtvalklambil "B"
ning seejarel maarake MODE nupu abil
orivalklambi B rezhiimiks [M].

8 Maarake juhtvalklambil @ nupu abil orivalklambi
B véimsusastmeks 1/16.

Aktiveerige @ nupu abil juhtvalklambil kanali
number, seejarel valige ©
véi @ nuppude abil kanal nr 1.

10 Seadistage orivalklambid A ja B. Lulitage
lambid sisse ning kontrollige valmisoleku
tule suttimist.
e Orivalklampide paigutamiseks kasutage valgujalga
AS-19 (k. 75).

MASTER
MASTER

Valige orivalklampide A ja B
todkanaliks 1.
e Valige juhtvalklambiga sama kanal.

J rRemuTE

™M
zoom 28mm
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13 Seadistage orivalklampide A ja B

a1 zz4/ = e grupid.
e Valige valklambi A grupiks A ning véalklambi B
grupiks B.

™M
zoot 28mm

1 Veenduge, et kdigi valklampide valmisoleku
tuled pdlevad. Seejarel vajutage valklampide
t60 testimiseks FLASH nuppu. Vélklambid
annavad testvalgu.

e Juhtvalklamp rakendub esimesena. Seejarel grupp A
ning I16puks grupp B.

e Kui moni valklampidest ei rakendu, viige orivalklampi
objektile l1ahemale vai suunake selle sensor juht-
véalklambi suunas. Seejarel proovige uuesti
testvétet teha.

* Modelleeriva valguse abil on vdimalik kontrollida
votte valgustust enne pildistamist (k. 66).

5 Ldpuks kontrollige ava ning pildistuskaugust nagu
tavalise TTL rezhiimi puhul ning tehke pilt.
e TTL rezhiimi kohta lugege Ik. 17.
e Valklampide t66d saab kontrollida valmisoleku tule voi
toodhelide jargi (Ik. 89).



I SU-4 tiiiipi traadita pildistamine

SU-4 tllpi traadita valgutddd saab teostada kahel moel: (1) A

(auto) rezhiimis, kus orivalklambid alustavad ja Idpetavad t66 stinkroonis
juhtiva Speedlight valklambiga ning (2) M (manuaal) rezhiimis, kus orivalklambid
ainult alustavad t66d stnkroonis juhtiva Speedlight valklambiga.

¢ Mitme traadita valklambi juhtimisega Speedlighti saab kasutada kas juhtvélklambina
voi orivalklambina.

TTL Auto valgurezhiimi toetavat Speedlight valklampi saab kasutada juhtvalklambina.
Eraldi mutdav Wireless Slave Flash Controller SU-4 on vajalik juhul kui soovite neid
valklampe kasutada orivalklampidena. Uks erand selles osas on SB-23.

Kaamera integreeritud Speedlight valklamp v&ib samuti toimida juhtvalklambina.
Kasutatavate kaamerate osas piirangud puuduvad.

1" SB-800 seadistamine to6ks SU-4 kontrolleriga

SU-4 tudpi traadita valgutdoks valige eriseadistustest (lk. 67) traadita valgu-
rezhiimiks “SU-4".

Juhtvéalklamp ja orivalklambid

e Esmalt seadistage SB-800 traadita rezhiimiks eriseadistuste abil “SU-4", seejarel
Uhendage SB-800 kaameraga. ¢2_ indikaator iimub LCD paneelile, andes mérku
SB-800 juhtvélklambi staatusest. Kui eemaldate SB-800 kaameralt, asendub see
n&it automaatselt "2 indikaatoriga, téahistades SB-800 orivélklambi staatust.

Markused juhtvilklambi kasutamise kohta

e Kui SB-800 toimib juhtvélklambina, on m&étvad eelvélgud automaatselt keelatud.
Teiste Speedlight valkude puhul tuleb see funktsioon juhtvalklambil keelata.

e Juhtvalklambi puhul on soovitatav kasutada jargmisi valgurezhiime:

K Juhtvalklambi valgurezhiim

aameragrupp Soovituslik valgurezhiim Kuvatavad ikoonid
CLS toega Non-TTL automaatrezhiim ([&&l voi | Kéik ikoonid
kaamerad [A])
CLS toeta digi- TTL rezhiimi ei saa kasutada kuigi | K&ik ikoonid
peeglid ikoone kuvatakse.
Kaamerad gruppides | TTL rezhiim Kéik ikoonid
[ kuni VI
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Valgurezhiimi seadistamine orivalklampidel

D REMOTE

M
zooM 35mm

A (auto) rezhiim

* A (auto) rezhiimis orivéalklambid alustavad ning I6petavad vélgatust juhtvalklambiga
stinkroonis.

e SB-800 valgussensori maksimaalne td6kaugus on umbes 7m.

M (manuaal) rezhiim

1 Eemaldage aktiveeritud SU-4 traadita rezhiimiga
SB-800 kaamera kere kiljest.

Orivalklambi valgurezhiimiks saab ekraanil
valida "&A (auto) véi "M (manuaal)
iga nupuvajutusega.

e M (manuaal) rezhiimis orivélklambid ainult alustavad valgatust samaaegselt

juhtvélklambiga.

e SB-800 valgussensori maksimaalne td¢kaugus on umbes 40m.
e Valgu voimsustasemeks saab valida M1/1 kuni M1/128.
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SU-4 tiiiipi traadita pildistamine

" Traadita vdlklampidega pildistamine (auto) rezhiimis

zoom 24mmF8

86

Valige kaamera sarirezhiimiks
avaprioriteet (A) vdi manuaal (M).

Seadistage valklambid (juhtvalklamp ning
orivalklambid).

Seadistage ori- ja juhtvalklampidena kasutatavate
SB-800 toorezhiimiks “SU-4.

Aktiveerige orivalklampidel nupu abil
rezhiim.

Seadistage juhtvalklambi valgurezhiimiks

e CLS toeta Nikoni digipeeglite puhul valige
valgurezhiimiks Auto Aperture v6i Non-TTL Auto.

Kontrollige ava ja valgu té6kaugust nagu tavalises
TTL rezhiimis ning pildistage.
e TTL auto rezhiimi kohta leiate infot
lk17.
e CLS toeta digipeeglite Auto Aperture ja Non-TTL
auto rezhiimide kohta leiab infot k. 38 ja 40.
e Véalklampide t66d saab kontrollida valmisoleku
tule voi todhelide jargi (k. 89).



li7 Traadita vialklampidega pildistamine M manuaalrezhiimis

Seadistage kaamera pildistusrezhiimiks
avaprioriteet (A) voi manuaal (M).

Seadistage valklambid (juhtvalklamp ning
orivalklambid).

Seadistage ori- ja juhtvalklampidena kasutatavate
SB-800 toorezhiimiks “SU-4.”

4 Aktiveerige orivalklampidel nupu abil
M manuaalrezhiim.

J REMOTE

™M
zoomM  24mm

<

5 Seadistage juhtvalklambi t66rezhiimiks

Manual rezhiim.
STBYAUTD

A |
5.3 i

zoom 24mmF8 B

6 Kontrollige ava ja valgu té6kaugust nagu tavalises
manuaalrezhiimis ning pildistage.
* Manuaalrezhiimi kohta leiate infot Ik. 46.
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SU-4 tiiiipi traadita pildistamine

Orivédlklampide voimsustaseme seadistamine
M manuaalrezhiimis

Voimsustaseme seadistamine kasitsi
Loomingulistest eelistustest lahtuvalt kasutage manuaalrezhiimis orivalklambi
dige voimsuse maaramiseks jargmist valemit.

GN=FxD
kus GN on orivalklambi juhtarv (meetrites/jalgades), F on objektiivi ava ning
D on objekti kaugus orivalklambist (meetrites/jalgades).

Naide: SB-800 suumreflektor on asendis 28mm, ISO tundlikkus on 100 ning objektiivi
ava (F) on f4. Valklambi kaugus objektist (D) on 2m (6.6 jalga).
Sellisel juhul:

GN (meetrites)=4x2 =8

GN (jalgades)= 4 x 6.6 = umbes 26
Seega tuleb korrektse sérituse maaramiseks lugeda juhtarvude tabelit (Ik. 42) ning valida
vélklambi véimsustasemeks M1/16.
* Lugege manuaalrezhiimis ava ja valguvdimsuse maaramise kohta Ik. 42.

Vialgu voimsusastme muutmine Non-TTL automaatrezhiimis (A);

kehtib juhul, kui kasutate Non-TTL auto vélgurezhiimi toega Speedlight
seadet SU-4 abil orivdlklambina

Non-TTL auto (A) rezhiimi saab aktiveerida ka orivalklambil. Sellisel juhul
juhib orivalklamp valguvdimsust orivalklambil seadistatud ava ja ISO
tundlikkuse alusel ning I6petab valgatuse stnkroonis juhtvalklambiga

(Ik. 40).

1 Valige orivalklambil sama ISO tundlikkus nagu on valitud
kaameral.

2 Korrektse sarituse saamiseks valige nii objektiivil kui ka orivalklambil
sama ava.
e L oomingulistest eelistustest lahtuvalt saab ava muutmisega pilti teadlikult
ala- voi Uleséaritada.
o Ulaltoodud seadistus kehtib AINULT JUHUL, kui juhtvalklamp ja orivalklamp
on poédratud objektile samas suunas.
® Ava seadistamise kohta Non-TTL automaatrezhiimis lugege Ik. 41.



\alklampide valmisoleku kontroll mitme valklambi korral

Mitme traadita valklambi kasutamise korral saab nende t66d kontrollida SB-800
valmisoleku tule ja pildistamisele jargneva helisignaali abil.

17 SB-800 helisignaali kasutamine traadita valgurezhiimis

Kui SB-800 on kasutusel traadita orivalklambina, saab selle t66d kontrollida
helisignaalide abil (Ik. 67). Helisignaale saab aktiveerida ning valja lulitada
eriseadistuste (Custom settings) abil.

Vialklambi t66 kontrollimine valmisoleku tule ja helisignaalide abil

Juhtvélklamp| Orivdlklamp
Valklambi olek
Tuli Tuli Helisignaal
Stttib Stttib Uks piiks Tooks valmis
Suttib voi Sttib voi Kaks piiksu | Korrektne vote
ei sutti ei sutti
(ei vilgu) (ei vilgu)
Vilgub umbes| Vilgub Piiksub Nii juht- kui ka orivalklambid rakendusid
3 sekundit umbes 3 umbes 3 taisvoimsusel kuid vote vois jadda
sekundit sekundit alasérisse. Kasutage lahtisemat ava
ning proovige uuesti.
Sttib voi Vilgub Piiksub Orivalklamp rakendus taisvdimsusel kuid
ei sdtti umbes 3 umbes 3 vOte vois jd&da alasérisse. Valgussensor
sekundit sekundit ei suutnud tuvastada juhtvalklambi signaali
(ei vilgu) valgu I6petamise kohta, kuna sensorisse
vGis paista juhtvalklambi enda voi méne
teise orivalklambi valgus.
Muutke orivalklambi asukohta ning
proovige uuesti pildistada.
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Pildistamine mitme valklambiga kaablite abil

SB-800 saab kasutada koos TTL automaatrezhiimiga tUhilduvate valklampidega

pildistamiseks kaablite abil.

e SB-50DX ja SB-23 ei ole soovitatav orivalklampidena kasutada, kuna nende
ooterezhiimi funktsiooni ei ole véimalik tUhistada.

e Speedlight SB-11, SB-14, SB-140 ja SB-21B ei ole véimalik kasutada F-401/N4004
ja F-401s/N4004s kaameratega ei juht- ega orivalklampidena.

e Kasutatavate kaamerate osas piirangud puuduvad.

e CLS toega kaameratel ning CLS toeta digipeeglitel saab kasutada ainult
manuaalrezhiimi.

II7 Maksimaalne kaablite abil iihendatavate valklampide arv

e Koos juhtvalklambiga saab kokku ststeemiks Ghendada kuni viis valklampi

kaabli kogupikkusega 10 m.

Jalgige, et kombineeritud kdikide valklampide kogukoefitsent vastavalt alltoodud tabelile
ei Uletaks 20 temperatuuri 20°C juures voi 13 temperatuuri 40°C juures.

Kui koefitsent Uletab Ulaltoodud piiranguid, ei pruugi parast esimest votet pildistamine
véimalik olla. Taolises olukorras lulitage valklambid vélja ning viige nende arv
koefitsentidest lahtudes lubatud piiridesse.

Speedlight Koefitsent
SB-800, SB-80DX, SB-50DX, SB-30, SB-29, SB-29s, SB-28, SB-28DX, ]
SB-27, SB-26, SB-25, SB-24, SB-22s, SB-14, SB-11, SB-140

SB-23, SB-21, SB-17, SB-16, SB-15 4
SB-22 6
SB-20 9




lI" Markused kaablitega td6tamise kohta

Enne t60de teostamist tutvuge kaamerate ning valklampide kasutusjuhenditega.

Korrektse Uhenduse teostamiseks kaablite abil lugege TTL pildistamise sUsteemi-

tabelit (Ik. 94) ning kaamerate ja valklampide kasutusjuhendeid.

Kui soovite SB-800 Uhendada enam kui Ghe orivalklambiga, kasutage eraldi mitdavaid
TTL stinkrokaabelid SC-27, SC-26, SC-19 v6i SC-18.

Kui orivélklampidel puudub mitu Ghenduspesa, kasutage eraldi muudavat

Multi-Flash Adapter AS-10.

Orivalklampide paigaldamiseks statiivile kasutage eraldi mutdavat Multi-Flash Adapter AS-10.
Juhtvalklambi mddtvad eelvalgud tuleb enne orivalklampidega tddtamist keelata.
Orivalklampide thendamisel kaablitega saab t66d teostada kahes rezhiimis: (1) TTL
multiple flash voi (2) Manual multiple flash. Manuaalrezhiimi ei ole siiski soovitatav kasutada,
kuna korrektse sarituse saavutamine on komplitseeritud.

TTL automaatrezhiimiga Uhilduvate kaamerate puhul kasutage TTL automaatvalgurezhiimi.
Korrektsete tulemuste saamiseks tehke enne olulisi ja t&htsaid sindmusi testvétteid.
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Pildistamine mitme valklambiga kaablite abil

I TTL pildistamine mitme vélklambiga (ei ole véimalik teostada
CLS toega kaamerate ja CLS toeta digipeeglitega)

Al STEYAUTO

0.6-5.7 m"™

zod 28mmF8

STEYAUTO

o
©.6-5.7 m it

zod 28mmF8 T

1

Valige kaameral séarirezhiimiks avaprioriteet
(A) voi manuaalrezhiim (M).

Uhendage juhtvalklamp kaameraga, lillitage

see sisse ning valige valgurezhiimiks TTL

auto.

e Moobtvate eelvalkudega rezhiimi ei ole voimalik
kasutada.

Kui kasutate eraldi mutdavat TTL Multi-Flash
Sync Cord SC-27,SC-26, SC-19 voi SC-18
kaablit, tuleb kdik valklambid enne juhtvalklambiga
Uhendamist valja lulitada.

Ldlitage koik orivalklambid sisse ning aktiveerige
koigil valklampidel TTL auto valgurezhiim.

Kontrollige ava ning valgu td6kaugust nagu
tavalise TTL automaatrezhiimi puhul ning tehke pilt.
e TTL automaatrezhiimi kohta lugege Ik. 17.
e Kui valklamp on rakendunud taisvéimsusel kuid
vote vOis jadda alasarisse, vilgub SB-800 valmis-
oleku tuli umbes 3 sekundit. Korrigeerimiseks valige
lahtisem ava vai likuge objektile I&hemale ning
proovige uuesti.



I Manuaalne pildistamine mitme valklambiga

Valige kaamera sarirezhiimiks avaprioriteet
(A) v6i manuaalrezhiim (M).

2 Lulitage kaamera valja ning paigaldage juht-
valklamp kaamerale.

Uhendage orivélklamp eraldi miiidava
slinkrokaabli SC-11 v&i SC-15 abil
juhtvalklambi stinkropesaga.

Ldlitage kdik valklambid sisse ning valige valgu-
rezhiimiks manuaalrezhiimis (M).

ElpyfuT ® Vajaudsel saab muuta SB-800, SB-80DX, SB-28 jne.
5.3 m valguvoimsust (k. 43).

oom 24mmE8 ¢ e Strobovélku (RPT) ei ole voimalik kasutada.

5 Kontrollige ava ning valgu td6kaugust nagu
tavalise manuaalrezhiimi puhul ning tehke pilt.
e Manuaalse valgurezhiimi kohta lugege Ik. 46.
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Siisteemi skeem: mitu valklampi kaablitega TTL rezhiimis

e Speedlight SB-11, SB-14, SB-140 ja SB-21B ei saa kasutada F-401/N4004
voi F-401s/N4004s kaameratega ei juht- ega orivalklambina.

Juhtvalklamp

»
@
=

F5 (koos DA-30/DP-30
F100

F90X/N90s
F90-Series/N90
F80-Series/N80-Series

F75-Series/N75-Series
F70-Series/N70

F5 (with DW-30/DW-31)

SB-21B

T~ (A)

F4-Series
(koos DW-20/DW-21)

F4-Series

(koos DA-20/DP-20
F65-Series/N65-Series
F-801s/N8008s
F-801/N8008
Pronea 600i/6i

rmmm»@

SB-16B| SB-24 | SB-25 | SB-26 | SB-28/ |SB-29/29$ SB-80DX |SB-8!
28DX ’

IR

Grupp Il

F-601/N6006, F-6011/N6000

SC-17/

Grupp IV

F60-Series/N60
F50-Series/N50
F-401x/N5005

Grupp V

F-501/N2020,
F-401s/N4004s,
F-401/N4004

I
— g~ (A
SB-16A [ SB-17 | SB-21A I i
e | B i
I Pl I
N I
I
I
F-301/N2000

=~ (A)
Grupp VI @)
FM3a, FA, FE2, FG

Nikonos V — )

V-type siinkrokaabel SC-14

Grupp VI Ei @
L

® tahisega liksused lehel 94 on
tihendatud Uksusega @) lehel 95.
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Orivalklamp

sB-168| sB-24 | SB-25 | SB-26 | SB-28/28DX | |SB-29/295

I

(7]
@02
[ ——

SB-14
SB-11  SB-140

Qe

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
lad) J_
SC-18/26 :
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

SC-18/26
(1.5m) SC-19/27
SC-19/27

(3m)

AL

I

SB-28/ SB-29/29s ¥ |

SB-16B| SB-24 |SB-25 | SB-26 [ ogpx |||mnmmummm SB-80[j sB soj 1
|

I

|

I

|

4

A-10 I_E_ ( —®
e

SB-16A | SB-17 \,
SC-18/26

e SC-19/27 ﬁ

| SC-18/26 voi SC-19/

27 abil saab iihendadd
kuni viis valklampi
_______________________________ - |omavahel kaabli
kogupikkusega kuni
10 meetrit.




96

Pildistamine digipeeglitega varvifiltrite abil

SB-800 mutgipakendis on kaasas varvifiltrite komplekt SJ-800. Pakendis on
kaks filtrit: FL-G1 on mdeldud valklambiga pildistamiseks paevavalguslampide
valguses ning TN-A1 kasutamiseks hodglampide valguses.

e Colored Gel Filter Set SJ-1 komplekti saab osta ka eraldi varustusena (lk. 112).

lin Varvifiltrite kasutamine digitaalkaameratega

Eesmark Filter Valige kaameral vérvus-
tasakaaluks:

Tasakaalustab valklambi FL-G1 Fluorescent
valgustemperatuuri vastavaks
paevavalguslampidega

Tasakaalustab véalklambi TN-A1 Incandescent
valgustemperatuuri vastavaks

hddglampidega

Loob huvitavaid véarviefekte Eraldi mdudavad Flash
valklambi valguse toonimise varvifiltrid

teel

7 Valklambi valguse tasakaalustamine

Kui digitaalkaameraga pildistada paevavalguslampide valguses vélklambiga
nii, et kaamera varvustasakaalu seadistus on "Flash", jaadvustub votteobjekt
taiesti normaalsetes toonides kuid valklambi poolt valgustamata taust jaadvustub
rohelisena. Selle kompenseerimiseks kasutage FL-G1 (roheline) geelfiltrit.
Filtri abil muutub véalklambi valgustemperatuur sarnaseks p&evavalguslampide
omaga, samuti valige varvustasakaalu seadistuseks “Fluorescent.” Sama
pohimdtet tuleks jargida kui pildistate hodglampide valguses: kasutage TN-A1
filtrit ning valige varvustasakaalu seadistuseks "Incandescent.”

e Kasutatav digitaalkaameratega, millel on varvustasakaalu seadistamise voimalus.
SB-800 abil ei ole varvustasakaalu voimalik seadistada. Sobiv seadistus tuleb valida
digitaalkaamera menuust. Detailsemat infot leiate kaamera kasutusjuhendist.

o Kui kasutate filmikaameras hdoglambivalguse jaoks tasakaalustatud filmi (tungsten),
kasutage korrektse tulemuste saamiseks vélklambiga pildistamisel TN-AT filtrit.

[% Markused varvifiltrite kasutamise kohta

Filtrid on kulumaterjal. Kui nende varvus tuhmub v&i kvaliteet langeb, ostke eraldi mutudav
varvifiltrite komplekt Colored Gel Filter Set SJ-1.

Varvilised geelfiltrid voivad vélklambi poolt tekitatud kuumuse mojul deformeeruda.
See ei mojuta siiski nende omadusi valguse varvuse muutmisel. Strobovalguga (RPT)
pildistamisel &rge neid filtreid siiski kasutage, kuna need voivad valklambist l&htuva
kuumuse t6ttu vaga kiiresti deformeeruda.

Varvifiltrite puhul ei ole oluline, kumb pool ees nad valklambi ette paigaldatakse. Kui
filtrid muutuvad aja jooksul ebatasaseks, siis see ei méjuta nende omadusi. Samuti

ei oma filtri pinnal olevad kriimustused moju tulemusele.

Igale filtrile on trukitud vajalik véimsuse kompensatsiooniméar, kasutage seda ainult
Uldise juhisena. Tegeliku vajaliku kompensatsioonimaara leidmiseks tehke testvotteid.
Mustuse eemaldamiseks puhastage filtrit pehme puhta riidega.




IIf Kuidas kasutada varvifiltreid

1 Voltige varvifilter vastavalt etteantud joonele.

Lukake varvifiltri ots lainurkhajuti ja valgupea
= vahele.

Nll(nn

Maarake digitaalkaameral 6ige varvustasakaal

‘: ning pildistage.
@
@l”

00®0

Eraldi miiiidav filtrikomplekt Colored Gel Filter Set SJ-1
Colored Gel Filter Set SJ-1 sisaldab kokku 8 filtrit, mida kombineerides c

saab saavutada Speedlight valklambi abil just soovitud efekti.

® FL-G1 (paevavalguslambi valgus) e FL-G2 (paevavalguslambi valgus)
* TN-A1 (hodglambivalgus) * TN-A2 (hodglambivalgus)
* BLUE * YELLOW e RED * AMBER

¢ Viimase nelja filtri puhul valige kaamera varvustasakaalu seadistuseks "Flash". Selliselt
tagate koige efektsemad tulemused.
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Valguvalguse peegeldamine

Kui SB-800 on kinnitatud kaamera valgupessa, saab selle pea pdéramise ja
kallutamise abil peegeldada valguvalgust seinalt voi laest. Tegemist on hea
tehnikaga sisetingimustes pildistamisel, kuna tulemuseks on vaheste varjudega
loomuliku ilmega votted. Varjude taielikumaks pehmendamiseks voite

kasutada Nikon Diffusion Dome hajutit.

Peegeldatud valk Tavaline valk
Pildistusandmed: Pildistusandmed:
e Kaamera: D2H e Kaamera: D2H
e Fookuskaugus:  60mm ® Fookuskaugus: 60mm
e Speedlight: SB-800 rezhiimis e Speedlight: SB-800 rezhiimis
® Avaarv: f/8 e Avaarv: /9
* Pildistuskaugus: umbes 4m ® Pildistuskaugus: umbes 4m

Viélgupea kallutamine

Efektiivseks valguvalguse peegel-

damiseks poodrake valgupead vahemalt

50° Ules. Samuti tuleb veenduda, et

valgupeast tulev valgus ei valgustaks

objekti otse.

¢ Optimaalsete tulemuste saamiseks peaks
valgupea asuma 1-2 m kaugusel peegel-
davast pinnast.
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STEYAUTO

W.6-5.3 mr !
zoom 24mmF8 B

Valige kaameral sarirezhiimiks avaprioriteet
(A) v6i manuaalrezhiim (M).

Valige kaamera sarimooterezhiimiks maatriks-
modtmine voi keskmestatud (©].

Seadke valgurezhiimiks TTL, Auto Aperture voi
Non-TTL auto.

Seadistage kaamera ava.
* Ava seadistamise kohta lugege Ik. 100.

Reguleerige valgupea asendit.

Veenduge valklambi valmisolekus ning pildistage.

e Kui valklamp on rakendunud téisvéimsusel kuid vote
vois jaada alasérisse, vilgub SB-800 valmis-oleku tuli
umbes 3 sekundit. Korrigeerimiseks valige lahtisem
ava vai likuge objektile l&hemale ning proovige
uuesti.

<
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Valguvalguse peegeldamine

il Ava seadistamine

Véalguvalguse peegeldamisel on tavalise otsevalguga vorreldes valguskao
suurus umbes 2-3 astet. Seega tuleks kasutada lahtisemat ava. Kui valgupea
ei ole otseasendis ette suunatud, siis SB-800 ekraanil tddkauguse néitu ei
kuvata. Korrektse sérituse tagamiseks kontrollige esmalt valklambi tddkaugust
ja ava nii, et valgupea on otsevaates. Seejarel seadistage kaamera ava ning
podrake valgupea valguse peegeldamiseks soovitud asendisse.

* Non-TTL automaatrezhiimis valige SB-800 seadistustes sama ava nagu kaameral.

il Valgupea seadistamine

Lahtudes alltoodud joonistest, hoidke all valgupea lukustusnuppu ning valige
pildistustingimustest 1&htudes SB-800 valgupea sobiv asend.

Viélgupea kalde/p66rdenurgad
SB-800 valgupea on kallutatav Ules 90° ja alla -7°,
pooratav horisontaalselt 180° vasakule ja 90°
paremale.
e Seadistage vélgupea kldpsatusega asendisse.
o | ahivotete tegemisel kallutage valgupead

—7° alla (k. 102).

Peegeldava pinna valimine

Véalgu peegeldamiseks varvifotode korral

valige valguse peegeldamiseks valge v&i neutraalne
peegeldav pind. Vastasel juhul on tulemuseks
ebanormaalsetes varvitoonides pildid.




Integreeritud peegeldi kasutamine

Vélguvalguse peegeldamisel saab kasutada SB-800 véalgupeasse integreeritud

peegeldit, mis tekitab pildistatava silimadesse kerge sadeluse.

e Vastavalt joonistel naidatule tdmmake lainurkhajuti koos peegeldiga vélja. Seejarel hoidke
peegeldist kinni ning ltkake hajuti tagasi valgupea sisemusse.

o Efektiivseim on peegeldi siis, kui valgupea on suunatud kuni 90° Ules.

Nikon Diffusion Dome hajuti kasutamine

Vélgu peegeldamisel saab Nikon Diffusion Dome abil valgust veelgi rohkem
hajutada. Tulemuseks on aarmiselt pehme loomuga valgus ning praktiliselt
olematud varjud.

* Haid tulemusi annab valgupea pdéramine 60° vorra Ules.
e Nikon Diffusion Dome kasutamine koos integreeritud lainurkhajutiga annab tulemuseks
maksimaalselt hajutatud valguse (lk. 104).

Nikon Diffusion Dome abil Tavaline vélguvalgus ilma hajutita

Nikon Diffusion Dome paigaldage nagu
joonisel ndidatud.
e Suumreflektor valib automaatselt 14mm asendi.

101



102

Lahivotted

Lahivotteid saab teostada integreeritud lainurkhajuti abil. Lainurkhajuti Ules-
anne siin on tagada hajutatud valguse abil pehmemad varjud.
Kui viia SB-800 kaamerast eemale, saab tulemuseks marksa loomulikuma

ilmega fotod.

véalklambi valgust.

Pidage meeles, et lahivdtete puhul tuleb kasutada integreeritud lainurkhajutit.
Pika objektiivi puhul jélgige, et objektiivi korpus (voi paikesevarjuk) ei takistaks

Enne tahtsaid vétteid tehke proovivotteid, kuna valgustingimustest, kasutatavast

objektiivist v8i fookuskaugusest tulenevalt voib valklambiga lahivétteid pildistades

esineda vinjeteerumist.

Kahe valklambiga tehtud vote
(valgus peegeldatud kuljelt ja tlalt)

Pildistusandmed:

e Kaamera: D2H

e Fookuskaugus: 105mm

o Juhtvalklamp: SB-800 rezhiimis
e Orivalklamp: SB-800 rezhiimis
* Avaarv: /22

e Pildistuskaugus:  umbes 1m

TP
Ulalt ¢
<

Kasutage kas
SC-29, SC-28 voi SC-17.

Uhe kaamerale kinnitatud valk-
lambiga tehtud vote

Pildistusandmed:

e Kaamera: D2H

e Fookuskaugus: ~ 105mm

e Valklamp: SB-800 rezhiimis
e Avaarv: f10

e Pildistuskaugus: umbes 1Tm

Kahe vialklambiga lahivotte
néide

Ulalt ja kuljelt objektile suunatud
valgus rohutab véikese objekti
piirjooni. Kuljelt peegeldatud
valgus pehmendab varje.



Valige kaameral sarirezhiimiks avaprioriteet
(A) v6i manuaalrezhiim (M).

Valige kaamera sarimooterezhiimiks maatriks-
modtmine voi keskmestatud (©].

Valige SB-800 valgurezhiimiks TTL automaatrezhiim.

Paigaldage valgupea ette integreeritud lainurkhajuti.

Valige @ voi (8) nuppude abil suumreflektori

asendiks 14 v&i 17 mm.

Kallutage valklambi pead —7° alla.

e Kui SB-800 on paigaldatud kaamerale ning kasutatakse

ainsa valklambina, tuleks seda asendit kasutada piisava
valgustuse tagamiseks kaadri alaossa.

Kontrollige valklambi valmisolekut ning pildistage.

o Kui valklamp on rakendunud téisvéimsusel kuid vote
vois jadda alasarisse, vilgub SB-800 valmisoleku tuli
umbes 3 sekundit. Korrigeerimiseks valige lahtisem
ava vai likuge objektile I&hemale ning proovige
uuesti.

103



Lahivotted

" Lainurkhajuti kasutamine ning valgupea
suumreflektori asend

Témmake lainurkhajuti aeglaselt I6puni korpusest
vélja ning keerake valgupea ette. Seejarel likake
reflektorkaart tagasi valgupea korpusse.

2 Valige @ ja () nupu abil suumreflektori asendiks

14 voi 17 mm.

e Lainurkhajuti paigutamisel valgupea ette automaatne
suumi muutmine tthistub ning suumreflektori asendiks
on 14 v8i 17 mm. Suumreflektori asendi muutmiseks
kasutage vastavat funktsiooni eriseadistuste menuus
(Ik. 67).

* TOO I6petamiseks tdstke lainurkhajuti dles ning ltkake
tagasi I6puni valgupea korpusse.

it Ava seadistamine

Ava maaramisel kasutage jargmist valemit ning tabelit. Korrektse sarituse
tagamiseks kasutage valemi tulemusega vorreldes Uhe vorra vaiksemat ava.

ISO tundlikkus 25 50 100 200 400 800 1000

Koefitsent (m/ft) 14/46 | 2/66 | 2/66 | 413 | 4/13 | 56/18 | 5.6/18

ava f = koefitsent + valgu kaugus objektist

Naide: ISO tundlikkus on 100, objekti kaugus valklambist on 0,5m (1.6 ft.) ja
lainurkhajuti on kasutusel. Soovitusliku ava leiame valemist:

avaf = 2 + 0.5 = 4 (meetrites)
avaf = 6.6 + 1.6 = umbes 4 (jalgades)

Seega tuleks kasutada vahemalt f/4 ava. Soovituslikult peaks ava olema astme
vorra vaiksem, /5.6 voi /8.
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Kui objekt asub lahemal kui 0,6 m (2 ft.)

Kui SB-800 on paigutatud kaamerale, on sellises olukorras piisavat valgustust
vBimatu saavutada. Taolises olukorras tuleb SB-800 eraldi mtudava TTL valgu-
kaabli abil kaamerast eemale viia nagu joonisel n&idatud.

Kasutage kas SC-29, SC-28 voi SC-17.

o valgurezhiim kasutab modtvaid eelvalke. Kui kasutate SB-800 koos D/G tiitipi
protsessorobjektiiviga, ei pruugi korrektse sarituse saavutamine voimalik olla kuna valgu-
sari maaramisel kasutatakse objektiivilt saadavat kaugusinfot. Taolises olukorras paigutage

kaamera (A) ja SB-800 (B) objekti suhtes vordsetele kaugustele.

® 5 kaamera ja suurendusega pildiotsija DW-30 v6i DW-31, F4 kaamera ja suurendusega
pildiotsija DW-20 v&i DW-21 puhul kasutage SC-17 stinkrokaabli asemel eraldi mtudavat

TTL kaablit SC-24.
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Viélklambiga pildistamine 1/300 TTL *
High-Speed siinkrorezhiimis (ainult F5)

o Valklambi té6kaugust ei ole SB-800 LCD paneelilt voimalik
lugeda. Taolises olukorras kasutage alltoodud tabelit ning
valemit tbokauguse leidmiseks.

D (kaugeim valklambi ulatus)
= juhtarv + ava f

Juhtarv (m/ft.) 1/300 TTL High-Speed siinkrorezhiimis

ISO Suumreflektori asend (mm)
# ® | 14° | 17° | 24 | 28 | 35 | 50 | 70 | 85 | 105
25 | 258 | 3110 | 35/11 | 35/11 [ 5518 | 620 | 7/23 | 826 | 9/30 | 9.581 | 1033
50 | 3612 | 4314 | 516 | 5/16 | 7.8/26 | 8.5/28 | 9.9/32 | 11.4/37 | 12.8/42 | 13.6/44 | 14.2/47
100 516 | 620 | 7/23 | 7/3 | 11/36 | 12039 | 14/46 | 16/52 | 18/59 | 19/62 | 20/66
200 7/23 | 84[28 | 9.8/32 | 9.8/32 | 15.4/51| 16.8/55 | 19.6/64 | 22.4]73 | 25.2/83 | 26.6/87 | 28/92
400 | 10/33 | 12/30 | 14/6 | 14/d6 | 22/72 | 24/719 | 28/92 | 32/105 | 36/118 | 38/125 | 40/

800 14146 | 16.8/55 | 19.6/64 | 19.6/64 |30.8/101|33.6/110|39.2/129| 44.8/147) 50.4/165(53.2/174| 56/

£

iy

Koos Nikon Diffusion Dome ja integreeritud
lainurkhajutiga

*2 Koos Nikon Diffusion Dome hajutiga

*3 Koos lainurkhajutiga

e Naide: ISO tundlikkus 100, suumreflektori asend 35mm ning
ava f/5.6:

D =14 + 5.6 (ava f) = 2.5 (meetrit)
(kaugem pildistuskaugus valklambiga)
D =46 + 5.6 (ava f) = 8.2 (jalga)
(kaugem pildistuskaugus valklambiga)
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Lisainfo

Eraldi miitidav lisavarustus, probleemide
lahendamine, hooldus, tehnoandmed jne.



TTL auto valgurezhiimid SB-800 puhul

Kasutatavad TTL automaatvalgurezhiimid séltuvad kaamerast, objektiivist,

pildistusrezhiimist ning sarimddterezhiimist. Jargnevad tabelid toovad ara

SB-800 TTL rezhiimi indikaatorid ning need naidud, mida kasutatakse

Speedlight kasutusjuhendites kui valklampi kasutatakse erinevate CLS

toeta kaameratega.

e Kaamera seadistamise kohta detailsema info saamiseks lugege palun kaamera
kasutusjuhendit.

Pildistusrezhiim Sarimooterezhiim

P : Programmautomaatika : Maatriksmadtmine

S : Sériajaprioriteet . Keskmestatud masdtmine
A : Avaprioriteet (3] : Punktmaotmine

M : Manuaalrezhiim
TTL/D-TTL automaatvalgurezhiim

TT0 &= : Automatic Balanced Fill-Flash with DTU X : Automatic Balanced Fill-Flash with
TTL Multi Sensor TTL Multi Sensor digipeeglitele

: Matrix Balanced Fill-Flash, Center- DDA : Center-Weighted Fill-Flash
Weighted Fill-Flash/Spot Fill-Flash digipeeglitele

: Standardne TTL rezhiim D : Standardne TTL digipeeglitele

TTL/D-TTL automaatrezhiimidega iihilduvad kaamerad

Kaamera| Kaamera TIL | TTLrezhiimi | Pildistus |Sarimoote Objektiiv
Grupp rezhiim kuva rezhiim |siisteem

D1-Series el | D ' | P/SIAM ) CPU (D/G-type)

Bl | D X 2 | P/SIAM [©) CPU (valja arvatud D/G-type)
fmoEed | D AM Non-CPU

LS toeta D PISIAM | @) | CPU

digipeegiid g D AM [@]x3] Non-CPU

D100 DI ' | P/SIAM © | CPU (D/G-type)

fed | D i ° | P/SIAM > CPU (valja arvatud D/G-type)
frrg D P/S/AIM CPU
D M -] Non-CPU

#1: Aktiveerub 3D Multi-Sensor Balanced Fill-Flash digipeeglitele
*2: Aktiveerub Multi-Sensor Balanced Fill-Flash digipeeglitele

F5 T0ED | LA PISIAM ® CPU (D/G-type)
F100 P/S/IAIM [©) CPU (valja arvatud D/G-type)
e AM Non-CPU
g P/S/AIM CPU
AM Non-CPU
| | FeoxNsos | TED P/SIAM CPU (D/Grtype)
F90-Series/ P/SIAIM CPU (vélja arvatud D/G-type)
N90 B0 AM Non-CPU
F70-Series/ P/S/AIM CPU
N70 i AM Non-CPU

#1: A ja M pildistusrezhiime ei saa G-tiilipi objektiiviga kasutada.
#2: Valitakse 3D Multi-Sensor Balanced Fill-Flash. #3: Valitakse Multi-Sensor Balanced Fill-Flash|
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Kaamera| Kaamera TIL | TTLrezhiimi | Pildistus |Sarim66te Objektiiv
Grupp rezhiim kuva rezhiim |siisteem

F80-eries/ ™ P/S/AIM @ CPU (D/Grtype)

N8o-Series  "FrpL] o P/SIAM © CPU (Non-D/G-type AF)
P/SIAM @& |CcPU
M @] Non-CPU" !

| F75-Series/ P/SIA CPU (D/G-type)

N75-Series P/SIA CPU (Non-D/G-type AF)
PISIAM | ® CPU
M Non-CPU"

*#1: Kaamera sarimddtjat ei saa kasutada. Ava sea

#2: Aktiveerub 3D

distamiseks kasutage avaréngast.

Multi-Sensor Balanced Fill-Flash. #3: Aktiveerub Multi-Sensor Balanced Fill-Flash.

F4-Series

TTBeL P/SIAIM CPU
AM Non-CPU*?
B = P/SIAM | (@) CPU
B0 A | AM Non-CPU
] TTL| P/S/IAIM ) [CPU"T
g TTL AM @) | Non-CPU

*1: A ja M pildistusrezhiime ei saa G-tiilipi objektiiviga kasutada.

*2: Kasutatavad ainult Al-S, Al, Seeria E objektiivid. *3: Valitakse Cel

nter-Weighted Fill-Flash.

F65-Series/ | MOEL P/S/IA CPU
NGS-Series I PISIAM Py
L) TTL M ©) Non-CPU "2

#1: M pildistusrezhiimis valitakse automaatselt keskmestatud sariméoterezhiim.

*2: Kaamera sarimdotjat ei saa kasutada. Ava se:

adistamiseks kasutage avardngast.

F-801s/ P/SIAIM CPU
N§008s E3° |PSAM | @ | CPU 2
F-801/ 3 AM @©® Non-CPU 2
N8oo8 TTL P/SIAM @ |cPu 7z
TTL AM ©© Non-CPU *2

#1: A ja M pildistusrezhiime ei saa G-tiilipi objektiiviga kasutada.
#2: F-801/N8008 kaameratega ei saa kasutada punktsarimddtmist (spot).
*3: Valitakse keskmestatud taitevalk/punktmddtmisega taitevalk.
Pronea P/SIAIM CPU
6ooi6i T | PISIAIM @ |opry

frmg TTL M © Non-CPU"!

#1: Kaamera sarimddtjat ei saa kasutada. Ava seadistamiseks kasutage avarongast.
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TTL auto vélgurezhiimid SB-800 puhul

Kaamera| Kaamera TIL | TTLrezhiimi |Pildistus |Sarimo6te Objektiiv
Grupp rezhiim kuva rezhiim |[siisteem
F-601/ TTL P/SIAIM CPU (valja arvatud G-type)”'
N600s T PISIAM | @) | CPU (valja arvalud Gtype)”
TTL AM @) Non-CPU"!
TTL P/SIAM (@) () | CPU (valja arvatud G-type)
TTL AM ©® Non-CPU*?
#1: SB-800 LCD paneelile kuvatakse ainult TTL . Matrix Balanced Fill-Flash v&i Center-
Weighted Fill-Flash/Spot Fill-Flash valitakse kui LCD paneelile iimub .
I #2: M pildistusrezhiimis valitakse automaatselt keskmestatud sarimddterezhiim.
F-601M/ TTL P/S CPU~
N6000 TTL PIS @© CPU"
TTL AM () Non-CPU"!
TTL P/S ) CPU
TTL AM ©] Non-CPU
#1: SB-800 LCD paneelile kuvatakse ainult . Matrix Balanced Fill-Flash v6i Center-
Weighted Fill-Flash/Spot Fill-Flash valitakse kui LCD paneelile ilmub 23 .
F60-Series/N60 [TTLA P/SIA CPU
IV | F50-Series/N50 [TTLIS M © CPU/non-CPU
F-401x/N5005
F-501/N2020 [TTLES P ©] CPU*/non-CPU"®
F-301/N2000 TTL AM ©) CPU**/non-CPU
#1: Valitakse Matrix Balanced Fill-Flash. *2: Valitakse Center-Weighted Fill-Flash/Spot Fill-Flash
*3: Valitakse Programmed TTL Auto Flash. *4: G-type Nikkor objektiive ei saa kasutada. Sobivad
Vv Nikkor objektiivid F3AF jaoks. *5: Sobivad ainult Al-S, Al, Seeria E objektiivid.
F-401s/N4004s [TTLIS P/S CPU
F-401/N4004 TTL AM @) CPU~
TTL M ) Non-CPU
#1: M pildistusrezhiimis valitakse automaatselt keskmestatud sarimééterezhiim.
#2: Valitakse Programmed TTL Auto Flash rezhiim.
FM3A TTL AM @ CPU (v-arvatud G-type)/hon-CPU
FA TTL P/AIM @) CPU (v-arvatud Gype)/hon-CPU"!
FE2 AM () CPU (v-arvatud G-type)inon-CPU "'
FG P/A/M (®) CPU (v-arvatud G-type)/non-CPU"*
Nikonos V TTL AM (©) CPU (v-arvatud Gype)fnon-CPU'"
vi F3-Series TTL AM ) CPU (v-arvatud G-type)inon-CPU*

#1: Standard TTL Flash ei ole véimalik kui sériajaks on M250 v6i B (bulb)

FA, FE2 ja M90 FG ja Nikonos V kaamerate puhul.

#2: Eeldab eraldi miiidava sisetingimustes kasutamiseks méeldud slinkrokaabli kasutamist.

*3: Eeldab eraldi mitdava TTL Unit Coupler AS-17 kasutamist.




Eraldi miiiidav lisavarustus

li7 Lisavarustus orivdlklampide kasutamiseks

&

TTL Remote Cord SC-29/28/17 (umbes 1.5m /4.9 ft)
TTL Remote Cord SC-24 (umbes 1.5m /4.9 ft)

TTL Remote Cord SC-29/SC-28/SC-17/SC-24 vélgukaablid
tagavad TTL automaatrezhiimi kui SB-800 viiakse kaamerast
eemale. Valgupesadel on statiivikeere ning kaks TTL stnkro-
pesa. TTL Remote Cord SC-24 on méeldud kasutamiseks F5
kaameraga, millel on suurendav pildiotsija DW-30 v6i DW-31
vOi F4 kaameraga, millel on suurendav pildiotsija DW-20 voi
DW-21. SC-29 kaablil on AF-abivalguse toetusfunktsioon.
(SC-29 ei ole varustatud TTL lisapesadega.)

TTL Multi-Flash Sync Cord SC-26/18 (umbes 1.5 m /4.9 ft)
TTL Multi-Flash Sync Cord SC-27/19 (umbes 3 m /9.8 ft)
Multi-Flash Sync Cord SC-18/SC-19/SC-26/SC-27 kaablid
sobivad SB-800 thendamiseks TTL t66 korral SC-28, SC-17
vOi AS-10 sUnkropesadega.

TTL Multi-Flash Adapter AS-10

Multi-Flash Adapter AS-10 sobib kasutamiseks kui thendate
TTL t66ks omavahel enam kui kolm véalklampi voi kui orivalk-
lambid ei ole varustatud mitme slnkropesaga.

AS-10 all on statiivikeere ning kolm TTL suUnkropesa.

Sync Cord SC-11 (umbes 25 cm /9.8 in.)

Sync Cord SC-15 (umbes 1 m /3.3 ft)

Sync Cord SC-11 ja SC-15 kaablid sobivad juhul kui soovite
SB-800 kaamerast eemale viia v&i kasutada valklampi
kaameratega, millel puudub valgupesa. Kaablid vdimaldavad
pildistada ka mitme valklambiga manuaalrezhiimis.

Sync Terminal Adapter AS-15
Sync Terminal Adapter AS-15 on vajalik juhul kui thendate
SB-800 kaameraga, millel puudub stnkropesa.

Wireless Slave Flash Controller SU-4

Sobib tooks orivalklampidega. SU-4 kontrolleril on integreeritud
ja liigutatav valgussensor ning vélgupesa orivalklambi
paigaldamiseks. SU-4 valgussensor kontrollib lisaks orivéalklambi
lahtipdastmisele ka vélgatuse kestvust ning véimaldab seega
téotada traadita TTL, Non-TTL ning manuaalrezhiimides.
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Eraldi miiiidav lisavarustus

TTL Flash Unit Coupler AS-17 F3-seeria kaameratele
Spetsiaalne adapter F3 seeria kaameratele véimaldab TTL
valgurezhiimi Nikon Speedlight valklampidega nagu SB-800
millel on ISO-tulpi vélgujalg (ei sobi F3-ga).

Bracket SK-7

Metallplaat, mis véimaldab paigutada Speedlight valklambi
kaamera kuljele. SB-800 paigutamiseks plaadile kasutage
eraldi mtudava TTL Multi-Flash Adapter AS-10.

Multi-Flash Bracket Unit SK-E900

(tks AS-E900 Multi-Flash Adapter on SK-E900

kaasas)

Multi-Flash Adapter AS-E900

SB-800 saab kasutada koos Nikon COOLPIX 900-seeria
kaameratega. Selleks thendage COOLPIX Multi-Flash
Bracket Unit SK-E900 kaabliga ning paigutage SB-800
AS-E900 adapteri abil (Ik. 34).

Speedlight Stand AS-19
Valklambi alusjalg. Sama, mis kuulub SB-800 mutgipakendisse.

Colored Gel Filter Set SJ-1

8 varvifiltrit, kokku 20 véimalikku kombinatsiooni.

Filtrid on kulumaterjal ning kasutamise kaigus nende vérvus
tuhmub ning valimuse kvalitet langeb. Vérvilised geelfiltrid
voivad valklambi poolt tekitatud kuumuse méjul deformeeruda.
See ei mojuta siiski nende omadusi valguse varvuse muutmisel.
Vajadusel ostke uus filtrikomplekt.



Iif Véliste vooluallikate kasutamine

Vilise vooluallika ithendamine

Vélise vooluallika kasutamiseks eemaldage pesa kate

ning Uhendage allika toitejuhe SB-800 toitesisendi

pesaga.

e SB-800 Uhendamisel Nikon SD-7 toiteplokiga kasutage SC-16
toitejuhtme asemel SC-16A juhet.

* Teiste tootjate vooluallikaid ei ole soovitatav kasutada.

Nikon DC Unit SD-7 Nikon High-Performance Power Bracket Unit
Battery Pack SD-8A SK-6/SK-6A

Vooluallikate tehnilised andmed

Viline voolu- | .\ | Min. laadimis- | Min_ vatkude arv/
llikas eldatav element aeg (umbes) aadimisaeg
a (umbkaudne)
DC Unit SD-7*" C alkaline-manganese (x 6) 2.5 sek. 350 valku/2.5-30 sek.
) AA alkaline-manganese (x 6) 2.5 sek. 320 valku/2.5-30 sek.
E"e%fho’rmance AANICd (1000mAh) (x 6) 2 sek. 190 valku/2-30 sek.
Battery Pack AA Nickel (x 6) 2.5 sek. 380 valku/2-30 sek.
SD-8A" AA Ni-MH (2000mA) (x 6) 2 sek. 300 valku/2-30 sek.
AA lithium (x 6)* 3.5 sek. 310 valku/3.5-30 sek.
AA alkaline-manganese (x 4) 3 sek. 230 valku/3-30 sek.
AANICd (1000mAh) (x 4) 2.5 sek. 150 valku/2.5-30 sek.
Power Bracket : _
Unit SK-6/SK-6A" AA Nickel (x 4) 3 sek. 280 valku/3-30 sek.
AA Ni-MH (2000mA) (x 4) 2.5 sek. 230 valku/2.5-30 sek.
AA lithium (x 4)*° 3.5 sek. 260 valku/3.5-30 sek.

*1 AA moddus leelispatareid SB-800 korpuses.

*#2 Samad elemendid nii SB-800 kui ka valise allika korpuses.

*3 Pildistatuna intervalliga 120 sekundit.

e Ulaltoodud andmed vdivad tegelikest tulemustest pildistustingimuste, elementide
seisukorra jne. t6ttu erineda.

® Voib esineda juhtumeid, kus SD-8A v&i SK-6/SK-6A kasutamisel kasutab SB-800
modelleeriva valguse jaoks omaenda patareisid ning valine vooluallikas selleks
toidet ei anna. Seda ei loeta veaks seadmete t60s.
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Hooldus

A HOIATUS

Speedlight valklambi puhastamiseks on keelatud kasutada lahustit,
bensiini ning muid agressiivseid aineid. Taoline tegevus voib rikkuda
seadme Kkorpust, pohjustada tulekahju voi terviserikkeid.

IIf Puhastamine

SB-800 puhastamiseks tolmust ja mustusest kasutage suruéhuga harja. Korpuse
puhastamiseks kasutage puhast riiet. Kui kasutasite SB-800 soolase veekogu l&hedal,
puhastage valklambi korpust kergelt puhtas vees niisutatud riidega, seejarel kuivatage.
Voib esineda juhtumeid, kus LCD lUlitub staatilise elektri toimel sisse v6i muutub
tumedaks. Seda ei loeta veaks seadme t60s, taoline ndhtus moéddub.

Hoidke SB-800 I66kide, kukkumiste ja pdrutuste eest. Véltige tugevat survet valklambi
LCD paneelil.

IIF Sailitamine

SB-800 tuleks hairete valtimiseks sailitada jahedas, kuivas kohas ning hoida niiskuse
eest. Niiskus v&ib pohjustada hallitust.

Valtige SB-800 kokkupuudet kemikaalidega nagu naftaliin ja kampor. Samuti hoidke
SB-800 televiisori ja raadio poolt tekitatavate magnetlainete eest.

Arge kasutage ega jatke SB-800 kérge temperatuuriga keskkonda (kiittekehade
lahedal, saunas, suvel kinnises autos jne.) kuna see voib pohjustada rikkeid.

Kui te ei kavatse SB-800 vahemalt 2 nadalat kasutada, eemaldage sellest toite-
elemendid. Elementidest lekkiv vedelik voib pohjustada haireid valklambi toos.
SB-800 sailitamisel votke see kord kuus vélja, paigaldage laetud akud voi varsked
patareid ning tehke méned testvalgud. Selliselt hoiate valklambi kondensaatori téokorras.

Kui SB-800 sailitamisel on selle lahedal niiskust imav vahend (desiccant, naiteks silica gel),

tuleks seda aeg-ajalt uue vastu vahetada, kuna vahendi imavus aja jooksul langeb.

il Kasutuskoht

Ekstreemsed muutused temperatuuris voivad pdhjustada niiskuse kondenseerumist
SB-800 sisemuses. Kui viite SB-800 kuumast keskkonnast jahedasse voi vastupidi,
paigutage valklamp 6hukindlasse pakendisse (naiteks kilekott) ning vélklambil kotis
jark-jargult (maksimaalselt 2 tundi) keskkonna temperatuuriga kohaneda.

Tugevad magnetvéljad, raadiolained, kdrgepingeliinid jne. voivad pdhjustada haireid
SB-800 tévs. Arge viige valklampi nimetatud lainete keskkonda.




Vooluallikate kohta

I Kasutatavad elemendid

Kasutage jargmist ttupi nelja (voi viit) AA moéddus patareid (1,5V voi véahem):

® Tugevamaid (High-power) mangaanpatareisid ei ole soovitatav kasutada.

e Battery Pack SD-800 (lk. 64) vdi valise toiteallika kasutamine (k. 113) suurendab
valkude arvu ning lihendab valklambi laadimiseks kuluvat aega.

Alkaline-manganese (1.5V)/Nikkel (1.5V) leelispatareid

Patareid (ei ole laetavad). Arge Uritage neid laadida!

Tulemuseks véib olla plahvatus.

Lithium (1.5V) liitiumpatareid

Patareid (ei ole laetavad). Arge Uritage neid laadida!

Tulemuseks vG8ib olla plahvatus.

e Patarei tehnilistest andmetest tulenevalt voib patareide kuumenemile aktiveeruda termo-
kaitse, mis voolu katkestab. See juhtub tihti stroborezhiimiga (RPT) valgu korral.
Sellisel juhul véimaldage véalklambil jahtuda.

NiCd aku (laetav, 1.2V) /Ni-MH aku (laetav, 1.2V)
Laetavad akud. Enne akude laadimist tutvuge vastava laadija kasutusjuhendiga
akude kasitsemise ja laadimise osas.

MY Patareide Keskkonna s&éastmiseks ei tohi patareisid visata
%(9 taaskasutus | olmeprigi hulka. Kasutatud patareide ja akude jaoks
Li-ion on loodud eraldi kogumissusteem.

Il Markused patareide kasitsemise kohta

Kuna véalklambi laadimine tarbib suurel hulgal energiat, ei pruugi laetavad akud ootus-
paraselt toimida, kui nende tootja poolt ettendhtud eluiga hakkab mééda saama.
Elementide vahetamisel vahetage korraga koik neli (v3i viis). Arge kasutage koos
erinevate tootjate elemente. Samuti ei tohi kasutada vanu elemente koos uutega.
Elementide paigaldamisel lUlitage valklamp vélja. Paigaldamisel jargige korrektset

polaarsust (+/-)!
Kui elementide kontaktpinnad on maardunud, puhastage need enne kasutamist

puhta ja kuiva riidega ara. Vastasel juhul v6ib tulemuseks olla haire seadme t606s.
Temperatuuri langedes muutuvad elemendid Uldiselt nrgemaks. Samuti véheneb
patareide suutlikkus pikaajalisel seismisel. Kontrollige aeg-ajalt elementide olekut ning
vajadusel, kui valklambi laadimisajad muutuvad liiga pikaks, hankige varsked
elemendid.

Patareisid ja akusid ei tohi hoida kdrge temperatuuriga kohtades.

115



Probleemide lahendamine

Kui kaamera pildiotsijasse v6i SB-800 LCD paneelile ilmub hoiatus, kasutage
enne Nikon hoolduse poole pdérdumist probleemi diagnoosimiseks jargnevaid

tabeleid.
117 SB-800 probleemid

valja lulitatud.

Probleem Pohjus I“:.o
Vélklamp ei lUlitu sisse. Toiteelemendid on valesti paigaldatud. | lk. 18
Valmisoleku tuli ei sutti. - Elementide laeng on nork. k. 19

- Energiasaéstu ooterezhiim on k. 21
aktiveerunud.
Valklamp lUlitub automaatselt vélja. Toiteelemendid on &armiselt tthjad. k. 19
Vélklamp tekitab veidrat heli, suum-
reflektor ligub edasi ja tagasi kuigi . ) U .
SB-800 on valjalilitatud. Toiteelemendid on aarmiselt tihjad. k. 19
Vélklambi pildistuskauguse naitu Vélgupea peab olema otseasendis voi | k. 23
ei kuvata. -7° allapoole.
voi BL indikaatoreid TTL automaat- | Kaamera pildistusrezhiim v&i séarimééte- | k. 108
rezhiimis ei kuvata rezhiim ei ole digesti seadistatud voi
on kasutusel protsessorita objektiiv.

Suumreflektori asendiks saab valida Valgupea ees on integreeritud lainurkhajuti| Ik. 101
ainult 14mm voi 17mm. voi Nikon Diffusion Dome hajuti. k. 96
SB-800 ei toimi kui kasutada
juhtnuppe (GIDD nupp, ©/O Juhtnupud on lukustatud k. 12
nupud voi @/®) nupud) ja & P ' '
valikunuppu.
SB-800 ei anna valku. Valgu funktsioon on eriseadistustest k. 67




IIf Kui lainurkhajuti on @ra murdunud

Vélgupea ette paigutatud lainurkhajuti voib tugeva 166gi korral lahti murduda.
Taolisel juhul toimetage valklamp Nikon edasimudja juurde

remonti.

e Kui lainurkhajuti &ra murdub, on suumreflektori asendiks véimalik valida ainult 14 ja 17 mm.
Teiste asendite kasutamiseks lugege tdpsemat infot Ik. 67.

Iir SB-800 hoiatusindikaatorid

Probleem Pohjus Ir}f:_’
Valmisoleku tuli vilgub 3 sek parast votet.
Alasari indikaator vilgub ning séltuvalt
kasutatavast kaamerast kuvatakse ka Vote vOis jdada alasarisse. k. 33
alasari maar.
Alumise riba alla iimub punktiirjoon. Valgupea on suunatud -7° allapoole. k. 23
Ava ndidu asemel kuvatakse Objektiivi ava ei ole seadistatud mini- o
“FEE” ning paastik ei toimi. maalseks.
Traadita orjarezhiimis kostub kolm Véalklamp rakendus taisvéimsusel kuid véte k. 89
piiksu. vois jd&da alasarisse.
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Probleemide lahendamine

II" Valmisoleku tule hoiatus kaamera pildiotsijas

Valmisoleku tuli vilgub kui valgurezhiim
on TTL automaatrezhiim.

SB-800 vélgurezhiimiks on TTL
automaatrezhiim.

Probleem Pohjus Irkf.o
Kaamerad gruppides | (valja arvatud F70/N70) kuni VI ja digipeeglid k. 22
Valmisoleku tuli vilgub kui paastik TTL | SB-800 ei ole kaamera valgupessa
automaatvalgurezhiimis poolenisti alla | korrektselt paigaldatud.
vajutada
Kaamerad gruppides V ja VI —
Valmisoleku tuli vilgub TTL automaat- | ® Kaameral valitud ISO tundlikkus on
rezhiimis sisselUlitamisel. kdrgem kui valklambi lubatud
vahemik.
e Kaameral valitud ISO tundlikkus on
kdrgem v&i madalam kui FA kaamera
jaoks lubatud vahemik.
Kaamerad grupis VI k. 110
Valmisoleku tuli vilgub TTL automaat- | S&riaeg on M90, M250,
valgurezhiimis. voi B (bulb).
FMB3A, uued FM2 kaamerad -
Valmisoleku tuli vilgub. Valitud sériaeg Uletab véalklambi
stnkroaja.
Uus FM2, F55/N55-seeria kaamerad k. 110

Markus

SB-800 sees on mikroprotsessor, mis juhib vélklambi toéod. Vbib esineda olukordi, kus
SB-800 ei toimi ootuspéraselt varsketele patareidele vaatamata. Taolisel juhul eemaldage
elemendid sisselulitatud valklambist ning asendage uutega.

Hoiatus

plahvatus voi tulekahju.

e Patareisid ega akusid ei voi jatta kdrge temperatuuriga keskkonda (kuttekehade
lahedale, otsese paikesevalguse katte, suvel autosse jne).

e Patareide laadimist akulaadija abil ei tohi katsetada.

e Hoidke SB-800 korpust vee ja vedelik eest. Tulemuseks voib olla elektrilook,




I LCD paneeli kohta

Ilf LCD paneeli eriparad

* L CD paneeli eriparade t6ttu voib LCD paneel Ulalt vaadates raskestiloetav olla.
Veidi madalama nurga alt peaks ekraan siiski hasti nahtav olema.

e Kdrge temperatuuri (umbes 60°C/140°F) korral muutub LCD ekraan tumedamaks.
Temperatuuri langedes (20°C/68°F) taastub normaalne eredus.

e | CD reaktsiooniaeg langeb madala temperatuuri korral (umbes 5°C/41°F ja alla selle).
Normaalne t66 taastub temperatuuri tdustes (20°C/68°F).

Iif SB-800 kasutamine hamaras

Kui SB-800 on sisselUlitatud, tuleb ekraani taustvalguse sisselulitamiseks

vajutada suvalist nuppu. Taustvalgus jadb pdlema 16 sekundiks.

* | CD paneeli taustvalguse valjaltlitamine toimub eriseadistuste (Custom settings) alt
(k. 67).

e Vaatamata LCD paneeli taustvalguse seadistustele Itlitub SB-800 ekraani valgus pélema
kui kaamera LCD paneeli taustvalgus suttib. Samuti suttib SB-800 LCD paneeli taustvalgus
eriseadistuste mentu kuvamisel.

Ili7 LCD paneeli ereduse muutmine

LCD paneeli eredust saab eriseadistuste mentls parema loetavuse tagamiseks
muuta (Ik. 67).

-

Valige eriseadistuste mentlst “LCD” i
ning vajutage @ nuppu.

Maarake @9 ja (8] nuppude abil sobiv
eredustase.
* Valitav eredusastmete skaala kuvatakse

9-astmelisena LCD paneelile. c
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I Tehnilised andmed

Elektrooniline Automatic Insulated Gate Bipolar Transistor (IGBT)
konstruktsioon vooluringid

Juhtarv (@ 35mm 38/125 (ISO 100, m/ft), 53/174 (ISO 200, m/ft)
suumreflektori asendis,

20°C juures)

Vialgu tookaugused 0.6m kuni 20m (sdltub I1SO tundlikkusest, suum-
(TTL auto/ reflektori asendist ning objektiivi avast)

Auto Aperture/

Non-TTL auto rezhiimid)

Valgu sarikontroll

Indikaator | Valgurezhiim Kasutatavad kaamerad

i-TTL CLS toega kaamerad

D-TTL CLS toeta digipeeglid

TTL (film) Kaamerad gruppides | kuni VI (filmiga fotokaamerad)

(ilmub | Tasakaalustatud téitevélk | CLS toega kaamerad, CLS toeta digipeeglid, kaamerad gruppides

koos [TL) | kuni IV (BLI ei kuvata gruppide Il kuni IV kaamerate

puhul)
Auto Aperture CLS toega kaamerad, CLS toeta digipeeglid, kaamerad
gruppides I kuni Il
Non-TTL auto Piirangud puuduvad
[GN Kauguse prioriteediga Except D1x and D1H digital cameras
manuaalrezhiim

[M] Manuaalrezhiim Piirangud puuduvad

[RPTI Stroborezhiim (korduv valk) | Piirangud puuduvad
Muud funktsioonid Testvote, eelvalgud, AF-abivalgusti,

modelleeriv valgus
C.reat.ive Uhilduvate kaameratega saab kasutada tervet valikut valgu-
Lighting funktsioone: I-TTL rezhiim, Advanced Wireless Lighting, FV
System valgu sérilukk, valgu varviinfo edastus, Auto FP
High-Speed sync ja laia alaga AF abivalgusti

:Witnl:'elz élk; Kasutatavad funktsioonid Kasutatav kaamera

ambl kasutus Advanced Wireless Lighting CLS toega kaamera

SU-4 tiitipi traadita orivalgud Piirangud puuduvad

Mitme valgu tihendamine kaablite abil | Piirangud puuduvad

Kaameralt juhi- | Pika sariajaga sunkro., punaste silmade vahendus (ka
tavad valgu- koos pika sariajaga), stnkroniseerimine sérituse 16puga,
funktsioonid Auto FP High-Speed stinkro, FV valgu sarilukk
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Valgusnurk

Muudetav 7-astmeliselt, lisaks kolm astet lainurkhajuti voi
Nikon Diffusion Dome abil.

Suumreflektori Valgusnurk
asend Vertikaal | Horisontaal
14mm #t 14mm 110° 120°
14mm =2 14mm 110° 120°
17mm =2 17mm 100° 110°
24mm 24mm 60° 78°
28mm 28mm 53° 70°
35mm 35mm 45° 60°
50mm 50mm 34° 46°
70mm 70mm 26° 36°
85mm 85mm 23° 31°
105mm 105mm 20° 27°

*INikon Diffusion Dome abil
*2|ntegreeritud lainurkhajutiga

Vélgupea Valgupead saab kallutada —7° alla v&i 90° Ules. Fikseeritavad
po6ramine peatused on -7°, 0°, 45°, 60°, 75°, 90°; valgupea on hori-
sontaalselt péoratav vasakule voi 90° paremale peatustega
0°, 30°, 60°, 90°, 120°, 150°, 180°
ON/OFF nupp - SB-800 sisse/valjaltlitamiseks vajutage nupp alla
ja hoidke umbes 0,3 sekundit.
- Ooterezhiimi véimalus
Vooluallikas/ Neli (v3i viis) AA mdddus elementi (1,5 V voi vahem) jargmistest
minimaalne tllpidest: leelispatarei (Alkaline) (1.5V), Liitium (1.5V), Nikkel (1.5V),
Iq_a:(lzirgisaeg/ NiCd (laetav aku 1.2V) véi Ni-MH (laetav aku 1.2V)
valkuce arv Elemendi Elementide] Min. laadimis- | Min. valkude arv
(M1/1 v6imsus) emendid ear(i/ fide aeg (:r;ges)§ Iaadir:is::;a I
Leelispatarei x4 6.0 sec. 130/6-30 sec.
(alkaline) x5 5.0 sec. 130/5-30 sec.
Liitium x4 7.5 sec. 170/7.5-30 sec.
x5 7.5 sec. 190/7.5-30 sec.
Nikkel x4 6.0 sec. 140/6-30 sec.
x5 5.0 sec. 140/5-30 sec.
NiCd (1000 mAh) x4 4.0 sec. 90/4-30 sec.
(laetav) x5 3.5 sec. 90/3.5-30 sec.
Ni-MH (2000 mA) x4 4.0 sec. 150/4-30 sec.
(laetav) x5 2.9 sec. 150/2.9-30 sec.

* Varskete elementidega.
+ M1/1 véimsusel ilma AF abivalguse, suumi kasutamise ja
LCD paneeli valguseta.
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Viline
toiteallikas
(eraldi miitidav

Viline toiteallikas Element

DC Unit SD-7 Kuus C leelispatareid
High-Performance Battery Kuus AA leelispatareid
Pack SD-8A

Power Bracket Unit Neli AA leelispatareid
SK-6/SK-6A

Valmisoleku tuli

- Suttib kui SB-800 on laetud ja té6ks valmis

- Vilgub 3 sek kui valklamp rakendub taisvéimsusel, andes marku
valguse ebapiisavast hulgast (TTL Auto, Auto Aperture
ja Non-TTL Auto [Al rezhiimides)

Valgu 1/1050 sek. @ M1/1 (tais)voimsusel
kestvus 1/1100 sek. @ M1/2 voimsusel
(umbes) 1/2700 sek. @ M1/4 véimsusel
1/5900 sek. @ M1/8 voimsusel
1/10900 sek. @ M1/16 vdimsusel
1/17800 sek. @ M1/32 vbéimsusel
1/32300 sek. @ M1/64 vdimsusel
1/41600 sek. @ M1/128 voéimsusel
Paigaldusjala Tagab SB-800 turvalise kinnitumise kaamera valgupessa. Kasutab
lukustus lukustusplaati ja tihvti eksliku lahtipadsemise valtimiseks.

Vialgu véimsus
taseme

kompensatsioon

—-3.0 kuni +3.0 EV sammuga 1/3 astet TTL auto,
Auto Aperture ning kauguse prioriteediga
manuaalrezhiimis

Eriseadistused

® ja © @, @ voi () nuppude abil, mille jarel on véimalik
teostada eriseadistusi: ISO tundlikkus, Wireless flash

auto, Sound monitor traadita rezhiimis, Non-TTL auto
rezhiim, Standby ootefunktsioon, kauguse Uhiku méaramine
(m/ft), automaatsuumi tthistamine, suumreflektori asendi
muutmine kui lainurkhajuti on &ra murdunud, LCD paneeli
taustvalgus, LCD paneeli eredus, AF-abivalgusti,

valgu tthistamine

Muud Alaséri vaartuse kuvamine TTL auto rezhiimis, algseadistuste
funktsioonid taastamine, klahvilukk

Integreeritud Véimaldab SB-800 pildistada 14 v6i 17mm objektiiviga
lainurkhajuti

Mo6o6dud Umbes 70.5 x 129.5 x 93.0mm

(LxKxS)




Kaal umbes 350g

(ilma patareideta)

Pakendi Kiire laadimisega aku SD-800, Speedlight alus

sisu AS-19, varvifiltrite komplekt SJ-800, Nikon Diffusion Dome

SW-10H, vélise toiteallika pesa kork,
vutlar SS-800

Vastupidavuse testid tehti kasutades varskeid patareisid. Ruumi temperatuur

0li 20°C/68 °F.

Tehnilised andmed ja disain véivad muutuda ilma eelneva hoiatuseta.
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IIma NIKON CORPORATION kirjaliku loata ei
tohi kdesolevat juhendit osaliselt ega terviklikult
kopeerida ega levitada (valja arvatud lGhikesed
viited olulistes artiklites).

NIKON CORPORATION
Fuji Bldg., 2-3 Marunouchi 3-chome, TT4D02000403 (S014)11
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